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1 Erste Schritte

In diesem Abschnitt kdnnen Sie sich mit den Bedienelementen der Kamera vertraut
machen, die Digitalkamera fir den Gebrauch einrichten und mit dem Aufnehmen von
Bildern beginnen.

Ober- und Riickseite der Kamera
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Netzkontrollleuchte

Taste ON/OFF

Ausloser

» | W

U Taste Léschen — Dient zum Zugreifen auf die W Funktion Léschen in den Modi Direkte
Wiedergabe (siehe ,Direkte Wiedergabe“ auf Seite 10) und @ Wiedergabe (siehe
,LOschen von Bildern® auf Seite 21).

% Taste Blitz — Dient zum Zugreifen auf die Blitzeinstellungen, wenn Sie sich im Modus
0 Bildaufnahme befinden (siehe ,Einstellen des Blitzes“ auf Seite 15).

0 8 @ Wahlschalter — Dient zum Wechseln zwischen den Modi ¥ Bildaufnahme,
@ Videoaufnahme und 3@ Wiedergabe (siehe ,Aufnehmen von Bildern“ auf Seite 10,
+LAufnehmen von Videoclips* auf Seite 10 und ,Anzeigen von Bildern und Videoclips*
auf Seite 20).

Zoomhebel — Dient zum Zugriff auf die Funktionen 8/888 Zoomen (siehe ,Verwenden des
Zooms"* auf Seite 13), 222 Miniaturansicht (siehe ,Anzeigen von Miniaturansichten“
auf Seite 21) und ® VergroBern (siehe ,VergréRern von Bildern* auf Seite 21).

Tasten ¥ und 4p — Dienen zum Blattern durch Meniis und Bilder.

Taste '&¢ — Zeigt Kameramenus an, wahlt Optionen aus und bestatigt Aktionen.

10

Taste O Zuriick — Dient zum Zuriickkehren zum vorherigen Menii bzw. zur vorherigen
Anzeige. Halten Sie die Taste gedriickt, um alle Menus zu verlassen.

11

Bildanzeige
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Kapitel 1

Vorderseite, Seite und Unterseite der Kamera

1 Blitz

2 Kontrollleuchte fiir Selbstausldser (siehe ,Verwenden der Einstellung ,Selbstausléser
auf Seite 18)

3 Mikrofon

4 Stativhalterung

5 Docking-/USB-Anschluss — Gestattet einen direkten oder indirekten USB-Anschluss (liber
die optionale Dockingstation).

6 Klappe des Batterie-/Speicherkartenfachs

Vor der ersten Aufnahme

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, bevor Sie die ersten Bilder oder Videoclips
aufnehmen.

Einsetzen der Batterien
1. Offnen Sie die Klappe des Batterie-/
Speicherkartenfachs, indem Sie die
Verriegelung der Klappe wie abgebildet I6sen.
2. Setzen Sie die beiden Mignonbatterien ein.
3. SchlielRen Sie die Klappe des Batterie-/
Speicherkartenfachs.

B Hinweis Wenn Sie wiederaufladbare NiMH-
Batterien verwenden, miissen Sie diese vor der
ersten Verwendung vollstandig aufladen (siehe
~Wiederaufladen von NiMH-Batterien“
auf Seite 49). Schalten Sie die Kamera aus,
bevor Sie die Batterien entnehmen.

Einschalten der Kamera
Driicken Sie zum Einschalten der Kamera die Taste ON/OFF,

4 Erste Schritte



Auswahlen der Sprache

Stellen Sie mit den Tasten a¥ ) die gewilinschte @ Language

Menu

Sprache ein, und driicken Sie dann die Taste o« .  English DEnEEn
Zum spateren Andern der Sprache verwenden Sie Espafiol Francais
das Meni Y\ Kameraeinstellungen (siche Italiano Nederlands
,Verwenden des Meniis ,Kameraeinstellungen“ Portugués Svenska
auf Seite 37). Norskl Dansk _
Suomi Pycckuin

2 o to select, then press OK.

Einstellen der Region

Das Standarddatumsformat wird neben der

Einstellung flr die Sprache auch durch die ~ANGFiBETETia
Einstellung fur die Region festgelegt. Siidamerika

Stellen Sie mit den Tasten aW¥ die gewiinschte Europa

Region ein, und driicken Sie dann die Taste ‘5. Asien
Australien

Afrika

Region auswéhlen, 4 in der Sie leben.

Einstellen von Datum und Uhrzeit

Eine genaue Einstellung des Datums und der Uhrzeit hilft Ihnen spater, Bilder wieder zu
finden, nachdem diese auf Ihren Computer Ubertragen wurden. Daruber hinaus wird so
sichergestellt, dass die Bilder richtig gekennzeichnet werden, wenn Sie die Funktion
LDatums-/Zeitstempel” verwenden. Weitere Informationen finden Sie unter Datums-/
Zeitstempel unter ,Verwenden der Menis ,Bild aufnehmen® und ,Video aufnehmen**

auf Seite 16.
1. Wahlen Sie mit den Tasten a ¥ den markierten %, Datum und Zeit
Wert aus.

2. Wechseln Sie mit den Tasten 4» zu den anderen mmyttfjjjj 12 Std.
Optionen, und wigdgrhqlen 'Sie Schritt.1, bis Datir: 0‘1 101 /2007
Datum und Uhrzeit richtig eingestellt sind. i -

3. Driicken Sie die Taste ‘&, wenn die Zei; 12100 AM
Einstellungen fur Datum, Uhrzeit und Format

. .. ) : 4+ zum Andern des Werts.
richtig sind, und driicken Sie dann die Taste o zum Wechseln.

Meny

ok zur Bestatigung erneut.

Zum spateren Andern von Datum und Uhrzeit verwenden Sie das Menii
R Kameraeinstellungen (siehe ,Verwenden des Meniis ,Kameraeinstellungen
auf Seite 37).

o

Vor der ersten Aufnahme 5



Kapitel 1

Einsetzen und Formatieren einer optionalen Speicherkarte

Diese Kamera unterstltzt Secure Digital (SD und SDHC) Speicherkarten (Standard, High
Speed und High Capacity) mit 32 MB bis hin zu 8 GB.

1.

@

Schalten Sie die Kamera aus, und 6ffnen
Sie die Klappe des Batterie-/
Speicherkartenfachs.

Setzen Sie die Speicherkarte wie
abgebildet in den kleineren Steckplatz ein.
Achten Sie darauf, dass die Speicherkarte
einrastet.

Schlielen Sie die Klappe des Batterie-/
Speicherkartenfachs, und schalten Sie die
Kamera ein.

Hinweis Wenn beim Einschalten der
Kamera eine Speicherkarte eingesetzt ist,
zeigt die Kamera an, wie viele Fotos sich
mit der aktuellen Einstellung fiir die laa)
Bildqualitat auf der Speicherkarte
speichern lassen. Bei dieser Kamera
konnen Sie maximal 2000 Bilder auf einer
Speicherkarte speichern.

Formatieren Sie neue Speicherkarten stets vor dem ersten Einsatz. Durch die
Formatierung werden alle Bilder von der Speicherkarte entfernt. Spater mussen Sie vor
der Formatierung zunéchst die vorhandenen Bilder iibertragen (siehe ,Ubertragen und
Drucken von Bildern* auf Seite 28).

1.
2,
3.

4,

Bringen Sie bei eingeschalteter Kamera den Schalter ¢y 8 @3 in die Position 3.
Driicken Sie die Taste .

Wahlen Sie mit den Tasten aw die Option Speicherk. formatieren aus, und
driicken Sie dann die Taste ‘6.

Wahlen Sie mit den Tasten .aw¥ die Option Ja aus, und driicken Sie dann die Taste

Menu

ok, um die Karte zu formatieren.

Hinweis Wenn Sie eine Speicherkarte einsetzen, werden alle neuen Bilder und
Videoclips nicht im internen Speicher, sondern auf der Karte gespeichert. Wenn Sie
den internen Speicher verwenden und die dort gespeicherten Bilder anzeigen
mdchten, missen Sie die Kamera ausschalten und dann die Speicherkarte
herausnehmen. Informationen zum Ubertragen von Bildern aus dem internen
Speicher auf eine optionale Speicherkarte finden Sie unter ,Verwenden des Menis
Wiedergabe™ auf Seite 22 im Abschnitt Bilder a. Karte versch.

Informationen zu unterstiitzten Speicherkarten finden Sie unter ,Speicher”
auf Seite 51.

6 Erste Schritte



Installieren der Software

Die HP Photosmart-Software bietet Funktionen zum Ubertragen von Bildern und
Videoclips auf lhren Computer sowie zum Bearbeiten gespeicherter Bilder (u. a. Rote
Augen entfernen, Drehen, Zuschneiden und GréRe andern).

Ihr Computer muss die Systemvoraussetzungen erfullen, die auf der Verpackung der
Kamera angegeben sind, damit die HP Photosmart-Software installiert werden kann.

Bei Problemen mit der Installation oder der Verwendung der HP Photosmart-Software
finden Sie weitere Informationen auf der Website des technischen Supports von Hewlett-
Packard unter: www.hp.com/support. Bekannte Probleme werden haufig in neuen
Versionen der Firmware behoben. Damit Sie Ihre Digitalkamera stets optimal nutzen
koénnen, sollten Sie regelmaRig auf dieser Website priifen, ob Aktualisierungen fiir die
Firmware, Software und die Treiber lhrer Kamera vorhanden sind.

Weitere Informationen zur Unterstltzung Ihrer Kamera durch Windows Vista finden Sie
unter www.hp.com/go/windowsvista (nur in englischer Sprache).

Windows:

1. Schlief3en Sie alle Programme, und deaktivieren Sie ggf. voriibergehend die
Virenschutzsoftware.

2. Legen Sie die CD mit der HP Photosmart-Software in das CD-Laufwerk ein, und
befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm. Wenn der Installationsbildschirm
nicht angezeigt wird, klicken Sie auf Start und dann auf Ausfiihren. Geben Sie D:
\Setup.exe ein (wobei D fiir den Buchstaben Ihres CD-Laufwerks steht), und klicken
Sie dann auf OK.

3. Wenn die Installation der Software abgeschlossen ist, aktivieren Sie die
Virenschutzsoftware wieder.

Macintosh:

1. Legen Sie die CD mit der HP Photosmart-Software in das CD-Laufwerk ein.

2. Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf das CD-Symbol.

3. Doppelklicken Sie auf das Installationssymbol, und befolgen Sie dann die
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Nach Abschluss der Installation und Neustart des Computers wird automatisch das
Fenster Systemeinstellungen angezeigt. Dieses Fenster enthalt die Einstellungen fir
die HP Photosmart-Kamera. Sie konnen die Einstellungen so &ndern, dass die HP
Photosmart-Software automatisch gestartet wird, wenn Sie lhre Kamera an den
Macintosh anschlief3en. (Klicken Sie flr weitere Informationen zu diesem Thema im
Dialogfenster mit den Einstellungen fiir die HP Photosmart-Kamera auf die Schaltflache
Hilfe.)

Verwenden der Kamera 7


http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/go/windowsvista

Verwenden der Kamera

Sie haben die Einrichtung abgeschlossen und kénnen nun Bilder und Videoclips

aufnehmen und anzeigen.

Informationen zum Aufnehmen von Bildern und
Videoclips

Siehe ,Aufnehmen von Bildern“ auf Seite 10
und ,,Aufnehmen von Videoclips®
auf Seite 10

Informationen zu den Einstellungen fir die Bild-
und die Videoaufnahme

Siehe ,Einstellen von Optionen zum
Aufnehmen von Bildern und Videoclips*
auf Seite 15.

Informationen zum Anzeigen von Bildern und
Videoclips auf der Kamera

Siehe ,Anzeigen von Bildern und Videoclips“
auf Seite 20.

Informationen zum Optimieren von Bildern

Siehe ,Verwenden des Menus ,Design-
Galerie™ auf Seite 25.

Informationen zum Ubertragen von Bildern von
der Kamera auf einen Computer

Siehe ,Ubertragen von Bildern mit Hilfe der HP
Photosmart-Software” auf Seite 28.

Informationen zum Drucken von Bildern

Siehe ,Direktes Drucken von Bildern auf einem
Drucker” auf Seite 30.

ﬂ} Tipp Zum Wechseln zwischen den Modi ¥ Bildaufnahme, 8 Videoaufnahme
und 3@ Wiedergabe bringen Sie den Schalter g3 8 O3 in die gewiinschte Position.

Erste Schritte



Aufnehmen von Bildern und
Videoclips

Im Modus ¥ Bildaufnahme kdénnen Sie Bilder und im Modus & Videoaufnahme
Videos aufnehmen. Bringen Sie den Schalter ¢ %& [3 in die Position ¥ oder in die
Position %&, um Bilder bzw. Videos aufzunehmen. Die Bildanzeige sieht ungefahr wie

folgt aus:

BD

* Anzeige ,Bildaufnahme*
¢ Anzeige ,Videoaufnahme*

0:15

« Bei der Aufnahme von Bildern werden die verbleibenden Bilder
gezahlt.

« Bei der Aufnahme von Videoclips wird die verbleibende Zeit in Minuten
und Sekunden berechnet (bzw. in Stunden, Minuten und Sekunden,
wenn Sie eine Speicherkarte mit hoher Kapazitat besitzen).

Ladezustandsanzeige fiir Batterie (siehe ,Stromversorgungsanzeigen*
auf Seite 48)

Anzeige fir die Speicherkarte

Fokusklammern (siehe ,Automatische Fokus- und Belichtungseinstellung”
auf Seite 11)

Aufnehmen von Bildern und Videoclips

9



Kapitel 2

Aufnehmen von Bildern

Sie konnen ein Bild aufnehmen, wenn die Kamera auf den Modus 3 Bildaufnahme
eingestellt ist.

1. Bringen Sie den Schalter g3 % 3 in die Position }.

2. Erfassen Sie das Motiv fir lhr Bild in der Bildanzeige.

3. Drlicken Sie den Ausloser halb herunter, um Fokus und
Belichtung zu ermitteln und zu sperren.
Die Fokusklammern in der Bildanzeige leuchten
durchgéangig griin, wenn der Fokus gesperrt ist (siehe
LAutomatische Fokus- und Belichtungseinstellung®
auf Seite 11).

4. Drlcken Sie den Ausloser ganz herunter, um das Bild
aufzunehmen.

Aufnehmen von Videoclips

Sie kénnen einen Videoclip aufnehmen, wenn die Kamera auf den Modus g Video
aufnehmen eingestellt ist.

1. Bringen Sie den Schalter ¢3 & 3 in die Position §.

2. Erfassen Sie das Motiv in der Bildanzeige.

3. Drlicken Sie den Ausloser halb herunter, um Fokus und
Belichtung zu ermitteln. Die Fokusklammern in der
Bildanzeige leuchten durchgangig gruin, wenn der Fokus
gesperrt ist (siehe ,Automatische Fokus- und
Belichtungseinstellung“ auf Seite 11).

4. Drlcken Sie den Ausldéser ganz nach unten, und lassen
Sie ihn wieder los, um mit der Videoaufnahme zu
beginnen.

5. Drlicken Sie erneut auf den Ausléser, und lassen sie ihn wieder los, um die
Videoaufnahme anzuhalten.

Direkte Wiedergabe

Nachdem Sie ein Bild oder einen Videoclip aufgenommen haben, werden die Aufnahmen
kurz in der direkten Wiedergabe angezeigt. Wenn Sie das Bild oder den Videoclip
Iéschen méchten, driicken Sie die Taste , wéhlen Sie die Option Dieses Bild im Menii

7 Loschen aus, und driicken Sie dann die Taste ‘5.

B Hinweis Wenn Sie auch den Ton von Videoclips héren méchten, libertragen Sie die
Videoclips auf lhren Computer (siehe ,Ubertragen und Drucken von Bildern*
auf Seite 28).

10 Aufnehmen von Bildern und Videoclips



Automatische Fokus- und Belichtungseinstellung

Wenn Sie den Ausléser halb herunterdriicken, ermittelt und sperrt die Kamera (bei
Bildern und Videoclips) automatisch den Fokus und (nur bei Bildern) die Belichtung. Bei
der automatischen Fokussierung geschieht Folgendes:

Anzeige Beschreibung
Grline Fokusklammern Der Fokus wurde ermittelt.
Rote Fokusklammern Der Fokus konnte nicht ermittelt werden (siehe

,Optimieren des Fokus" auf Seite 11).

(Nur bei Bildern) Es ist eine langere Belichtung
erforderlich (siehe ,Optimieren der Belichtung*“
auf Seite 12).

'\
@ (Symbol mit winkender Hand)

Q Tipp Wenn Sie die Empfehlungen fiir Fokus und Belichtung befolgen und das Bild
in der @ Wiedergabe nicht richtig fokussiert oder belichtet erscheint, finden Sie
entsprechende Informationen in den Themen zu unscharfen, dunklen, hellen oder
stark kornigen Bildern unter ,Fehlerbehebung® auf Seite 38.

Fokussieren des Motivs

Wenn Sie den Ausldser halb herunterdriicken, sucht
die Kamera den Fokus innerhalb der
Fokusklammern. Wenn der Fokus ermittelt wurde,
werden die Klammern griin angezeigt.

Wenn das Motiv nicht durch die Fokusklammern
erfasst wird, verwenden Sie die Fokussperre (siehe
.verwenden der Fokussperre® auf Seite 12).

Optimieren des Fokus

Wenn der Fokus nicht automatisch eingestellt werden kann, werden die Fokusklammern
rot angezeigt. Damit wird angegeben, dass das Bild méglicherweise nicht richtig
fokussiert werden konnte, da sich das Motiv auRerhalb des Fokusbereichs befindet oder
einen geringen Kontrast aufweist.

Wenn Sie einen Videoclip oder ein Bild in einem anderen Aufnahmemodus (siehe
.verwenden der Menus ,Bild aufnehmen® und ,Video aufnehmen™ auf Seite 16) als
¥ Nahaufnahme aufnehmen und die Kamera nicht fokussieren kann, wird das Bild
dennoch aufgenommen. Lassen Sie den Auslodser los, erfassen Sie das Motiv erneut,
und driicken Sie den Ausloser dann erneut halb herunter. Wenn die Fokusklammern

noch immer rot aufleuchten, versuchen Sie Folgendes.

Bei Bildern und Videoclips: Wenn das Motiv einen geringen Kontrast aufweist,
verwenden Sie die Fokussperre (siehe ,Verwenden der Fokussperre* auf Seite 12)
und richten Sie die Kamera auf eine Stelle des Motivs mit mehr Farben oder klareren
Konturen.

Automatische Fokus- und Belichtungseinstellung 11



Kapitel 2

Nur bei Bildern:

« Wahlen Sie einen Aufnahmemodus aus, der fur das aufzunehmende Motiv
geeigneter ist (sieche Aufnahmemodus unter ,Verwenden der Men(s ,Bild
aufnehmen® und ,Video aufnehmen* auf Seite 16).

* Wenn das Motiv zu nah (weniger als 200 mm bzw. 7,87 Zoll entfernt) ist, entfernen
Sie sich von diesem oder verwenden Sie den Modus & Nahaufnahme (siehe
Nahaufnahme unter ,Verwenden der Mendus ,Bild aufnehmen® und ,Video
aufnehmen®* auf Seite 16).

* Wenn die Kamera auf & Nahaufnahme eingestellt ist und nicht fokussieren kann,
wird das Bild nicht aufgenommen. Fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Bewegen Sie sich mit der Kamera in den Bereich fir & Nahaufnahmen (100-
800 mm oder 3,94-31,5 Zoll) oder stellen Sie auf der Kamera den Modus
Autom. ein (siehe Autom. unter ,Verwenden der Menus ,Bild aufnehmen*
und ,Video aufnehmen* auf Seite 16).

* Verwenden Sie bei Motiven mit geringem Kontrast die Fokussperre (siehe
»vVerwenden der Fokussperre” auf Seite 12).

Verwenden der Fokussperre

Verwenden Sie die Fokussperre, um ein Motiv zu fokussieren, das sich nichtin der Mitte
des Bilds befindet, um Action-Fotos durch Vorfokussierung des Action-Bereichs schneller
aufnehmen zu kdnnen oder Szenen mit schwachem Licht oder geringem Kontrast
aufzunehmen.

1. Erfassen Sie das Motiv des Bilds innerhalb der
Fokusklammern. Erfassen Sie bei schwachem
Licht oder geringem Kontrast ein helleres oder
kontrastreicheres Motiv.

2. Dricken Sie den Ausloser halb herunter.

3. Halten Sie den Ausléser halb heruntergedriickt,
und erfassen Sie das Motiv erneut.

4. Dricken Sie den Ausléser ganz herunter, um
das Bild aufzunehmen.
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Optimieren der Belichtung

Wenn Sie beim Aufnehmen eines Bilds den Ausloser halb herunterdriicken, ermittelt die
Kamera aulRerdem die Belichtungsstarke und stellt die richtige Belichtungsdauer ein.
Wenn von der Kamera festgestellt wird, dass die Szene eine sehr lange Belichtungszeit
erfordert, wird das Symbol {"* angezeigt. Die Kamera nimmt das Bild auf. Moglicherweise
wird dieses jedoch unscharf, da es schwierig ist, die Kamera wahrend der gesamten Zeit
still zu halten. Fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

+ Stellen Sie den Blitz auf A3 Autom. Blitz oder % Blitz ein ein (siehe ,Einstellen des
Blitzes* auf Seite 15).

* Verwenden Sie ein Stativ, oder stellen Sie die Kamera auf eine stabile Unterlage.

* Wenn sich das Motiv nicht in Reichweite des Blitzes befindet und Sie nicht Giber ein
Stativ verfiigen, stellen Sie den Aufnahmemodus auf ((@)) Stabile Aufnahme ein
(siehe Stabile Aufnahme unter ,Verwenden der Meniis ,Bild aufnehmen* und ,,Video
aufnehmen®* auf Seite 16).

» Schalten Sie weitere oder starkere Lichtquellen ein.

= Hinweis Wenn Sie einen Videoclip aufnehmen, wird die Belichtung von der Kamera
kontinuierlich aktualisiert.

Verwenden des Zooms

Die Kamera verfugt Gber eine optische und eine digitale Zoomfunktion. Die optische
Zoomfunktion fahrt das Objektiv physisch aus, um das Motiv des Bilds naher erscheinen
zu lassen. Wenn Sie das Objektiv mit der optischen Zoomfunktion vollstandig
ausgefahren haben, bietet die Kamera zusatzlich die digitale Zoomfunktion. Bei der
digitalen Zoomfunktion werden keine Objektivteile bewegt.

Q Tipp Je starker Sie die Zoomfunktion flr ein Motiv einsetzen, desto deutlicher sind
kleine Bewegungen der Kamera zu bemerken (Wackeln). Wird bei halb
heruntergedriicktem Ausléser das Symbol * angezeigt, wird das Bild
mdglicherweise unscharf aufgenommen. Anhand der Vorschlage unter ,Optimieren
der Belichtung® auf Seite 12 lasst sich eine hohere Bildscharfe erzielen.

Optische Zoomfunktion

Bei der optischen Zoomfunktion wird das Objektiv zwischen Weitwinkel (1x) und
Teleobjektiv (3x) bewegt.

Verwenden Sie im Modus £y Bildaufnahme oder &
Videoaufnahme die Tasten am Zoomhebel, um die
Zoomfunktion zu steuern. Driicken Sie die Taste §, um das Motiv
zu vergrdRern, und driicken Sie die Taste 848, um es zu
verkleinern.

BY Hinweis Bevor Sie Videoclips aufnehmen, kénnen Sie die
optische Zoomfunktion auf die gewlinschte Position
einstellen. Sie kdnnen die optische Zoomfunktion jedoch nicht
wahrend der Aufnahme der Videoclips verwenden.

Verwenden des Zooms 13



Kapitel 2

Digital-Zoom

14

Beim Digital-Zoom wird auf der Bildanzeige ein gelber Rahmen um das Motiv sowie die

Einstellung der Bildqualitat (MP-Wert) angezeigt. Beim Einzoomen wird das Motiv

vergroRert und zeigt das von der Kamera aufzunehmende Bild an. Der MP-Wert wird

verkleinert und gibt die Auflésung an, mit der das Motiv aufgenommen wird.

Stellen Sie bei der Aufnahme von Bildern mit dem Digital-Zoom sicher, dass der MP-Wert

auf der Bildanzeige der GroRe entspricht, mit der Sie das aufgenommene Bild drucken

mochten. Informationen zu MP-Werten und den empfohlenen DruckgréRen finden Sie

unter Bildqualitat in ,Verwenden der Menus ,Bild aufnehmen® und ,Video

aufnehmen™ auf Seite 16.

So verwenden Sie den Digital-Zoom:

1. Driicken Sie im Modus ¥ Bildaufnahme die Taste § am Zoomhebel, um die
maximale optische Zoomstufe einzustellen. Lassen Sie den Hebel danach los.

2. Driicken Sie die Taste 8, bis das aufzunehmende Motiv den gelben Rahmen ausfiillt.
Wenn Sie das Motiv zu stark vergroRert haben, driicken Sie die Taste §88.

3. Dricken Sie die Taste ©, um zum optischen Zoom zurlickzukehren.

Bf Hinweis Der Digital-Zoom ist beim Aufnehmen von Videoclips nicht verfiigbar.

Aufnehmen von Bildern und Videoclips



3 Einstellen von Optionen zum
Aufnehmen von Bildern und
Videoclips

Die Standardeinstellungen der Kamera sind fur die meisten Aufnahmesituationen gut
geeignet. In einigen Situationen lassen sich jedoch mit den in diesem Kapitel
beschriebenen Funktionen die von lhnen aufgenommenen Bilder und Videoclips
verbessern. Neben der Einstellung von Funktionen, die die Belichtung und Aufnahme
sich bewegender Motive verbessern, kénnen Sie die Kamera auch so einstellen, dass
eine Serie von Bildern schnell aufgenommen wird. Sie kdnnen aber auch angeben, dass
Bilder erst 10 Sekunden nach Driicken des Ausloésers aufgenommen werden, damit Sie
sich selber noch in das Motiv bewegen kénnen.

Einstellen des Blitzes

Driicken Sie zum Auswahlen einer Blitzeinstellung die Taste %, wahrend sich die Kamera
im Modus ¥ Bildaufnahme befindet. Markieren Sie dann mit den Tasten 4p den
gewlinschten Blitzmodus, und driicken Sie die Taste ‘6. Driicken Sie die Taste 4, um
das Menii ohne Andern der Blitzeinstellung zu verlassen.

A& Autom. Blitz (Standard) — Die Kamera verwendet den Blitz bei Bedarf.

©£ Rote Augen — Die Kamera verwendet bei Bedarf den Blitz mit Rote-Augen-Automatik,
um den Rote-Augen-Effekt im Bild ggf. zu minimieren. Informationen zur Rote-Augen-
Automatik finden Sie unter ,Blitzeinstellung — Rote Augen® auf Seite 15.

& Blitz ein — Die Kamera verwendet immer den Blitz. Wenn sich hinter dem Motiv eine
Lichtquelle befindet, verwenden Sie diese Einstellung, um das Motiv von vorn zu
beleuchten.

@ Blitz aus — Die Kamera verwendet keinen Blitz. Mit dieser Einstellung kdnnen Sie
schlecht beleuchtete Motive, die sich auRerhalb des Blitzbereichs befinden, oder Motive
mit dem vorhandenen Licht aufnehmen.

Die Einstellung fir den Blitz bleibt erhalten, bis Sie diese dndern oder die Kamera
ausschalten.

@; Hinweis Der Blitz wird auf & Blitz aus eingestellt, wenn sich die Kamera im
Aufnahmemodus M\ Landschaft, 223 Sonnenuntergang bzw. &¥ Theater befindet,
wenn Sie Videoclips aufnehmen oder wenn sich die Kamera im Modus & Burst
befindet. Im Aufnahmemodus Nachtportrait wird der Blitz auf <% Rote Augen
eingestellt.

Einstellen von Optionen zum Aufnehmen von Bildern und Videoclips 15



Kapitel 3

Blitzeinstellung — Rote Augen

Der Rote-Augen-Effekt kann entstehen, wenn das Blitzlicht in den Augen der
fotografierten Person reflektiert wird. Bei Verwendung der Option <% Rote Augen wird
dreimal in kurzer Folge ein Blitz ausgeldst, um die Pupillen der fotografierten Person zu
verkleinern und so den Rote-Augen-Effekt zu verringern. Erst dann wird der Hauptblitz
ausgeldst und das Bild aufgenommen. Da das Aufnehmen eines Bilds mit dieser
Einstellung etwas langer dauert, sollten Sie die fotografierten Personen auffordern, auf
die zusatzlichen Blitze zu warten.

Verwenden der Mentus ,,Bild aufnehmen* und ,,Video
aufnehmen*

Uber die Meniis ¥ Bild aufnehmen und g Video aufnehmen kdnnen Sie die
Kameraeinstellungen andern, die sich auf die Eigenschaften der aufgenommenen Bilder
und Videoclips auswirken. Im Meni 3 Bild aufnehmen werden nur die Funktionen zum
Aufnehmen von Bildern und im Men(i§ Video aufnehmen nur die Funktionen zum
Aufnehmen von Videoclips angezeigt.

1. Bringen Sie den Schalter ¢y 8 03 in die Position ¥ oder @&, und driicken Sie dann

die Taste ‘5.

2. Markieren Sie mit den Tasten aw eine Option, und driicken Sie dann die Taste

Meny

ok , um das Menu fir die jeweilige Option anzuzeigen.
3. Markieren Sie mit den Tasten aw eine Einstellung, und driicken Sie dann die Taste

NéeE”, um die Einstellung zu &ndern, oder die Taste 4, um das Menii ohne Andern der
Einstellung zu verlassen.
4. Halten Sie die Taste O gedriickt, bis das Men(i ausgeblendet wird, um das Menii zu

verlassen.
Zum Anzeigen von Informationen zu einer Option direkt auf der Kamera markieren Sie
mit den Tasten ¥ im MenU der Option den Eintrag ? Hilfe... und driicken Sie dann

Menu

die Taste ok .

Die Einstellung bleibt erhalten, bis Sie die Kamera ausschalten, sofern keine andere
Angabe hierzu erfolgt. Wenn Sie die Kamera das nachste Mal einschalten, werden die
Einstellungen auf die Standardwerte zurlickgesetzt.

Aufnahmemodus (nur bei ) — Dient zum Auswahlen einer vordefinierten Einstellung,
die fur bestimmte Szenen oder Aufnahmesituationen optimiert ist.

* Autom. (Standard) — Zur schnellen Aufnahme qualitativ guter Fotos, wenn
keine Zeit fiir die Auswahl eines speziellen Aufnahmemodus bleibt.

* ¥ Nahaufnahme — Fiir Nahaufnahmen von Motiven, die zwischen 100 und 800
mm (3,94 bis 31,5 Zoll) entfernt sind.

* (@) stabile Aufnahme — Minimiert die Unscharfe von Bildern, wenn sich das Motiv
bewegt oder Sie die Kamera bei weniger guten Lichtverhaltnissen nicht lange genug
ruhig halten kénnen (siehe ,Optimieren der Belichtung® auf Seite 12).

° Theater — Zur Aufnahme von Bildern bei Schulauffiihrungen, Konzerten oder
Sportveranstaltungen in Hallen ohne Blitz.

« M\ Landschaft — Zur Aufnahme von Motiven mit tiefer Perspektive, wie z. B. einem
Bergpanorama.

+ R Portrait — Zur Aufnahme von Bildern mit einer oder mehreren Personen als
Hauptmotiv.
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(Fortsetzung)

* %, Action — Zur Aufnahme von Sportereignissen, fahrenden Autos oder Motiven,
bei denen Sie die Dynamik der Bewegung im Bild festhalten mdchten.

* Nachtportrait — Zur Aufnahme von Personen bei Nacht. In diesem Modus
werden der Blitz und eine lange Belichtungszeit verwendet. Daher muss die Kamera
auf ein Stativ oder eine feste Unterlage platziert werden.

+ X% Sonnenuntergang — Firr AuBenaufnahmen bei Sonnenuntergang.

Selbstausléser — Zur Aufnahme von Bildern oder Videoclips mit einer Verzégerung von
10 Sekunden (siehe ,Verwenden der Einstellung ,Selbstausléser®” auf Seite 18).

P
g
P2

Bildqualitat (nurim Modus €8) — Zum Einstellen der Auflésung und der Komprimierung

von Bildern. Je hdher der Wert ist, desto héher ist auch die Auflésung. Die neue

Einstellung bleibt bis zur ndchsten Anderung aktiv, auch wenn die Kamera ausgeschaltet

wird.

M630 series:

e 7MP optimal — Zum VergroRern und Drucken von Bildern in einem gréReren Format
als 41 x 51 cm (16 x 20 Zoll).

« Normal (7MP) (Standard) — Zum VergroRern und Drucken von Bildern bis zu einem
Format von 41 x 51 cm (16 x 20 Zoll).

e 5MP — Zum Drucken von Bildern bis zu einem Format von 28 x 36 cm (11 x 14 Zoll).

e 3MP — Zum Drucken von Bildern bis zu einem Format von 20 x 25 cm (8 x 10 Zoll).

«  VGA - Zum Senden von Bildern per E-Mail oder Verdoffentlichen im Internet.

M540 series:

*  6MP optimal — Zum VergroRern und Drucken von Bildern in einem gréReren Format
als 28 x 36 cm (11 x 14 Zoll).

* Normal (6MP) (Standard) — Zum Drucken von Bildern bis zu einem Format von
28 x 36 cm (11 x 14 Zoll).

e 4MP — Zum Drucken von Bildern bis zu einem Format von 20 x 25 cm (8 x 10 Zoll).

e 2MP — Zum Drucken von Bildern bis zu einem Format von 13 x 18 cm (5 x 7 Zoll).

« VGA - Zum Senden von Bildern per E-Mail oder Verdoffentlichen im Internet.

M440 series:

«  5MP optimal — Zum VergréRern und Drucken von Bildern in einem gréeren Format
als 28 x 36 cm (11 x 14 Zoll).

« Normal (5MP) (Standard) — Zum Drucken von Bildern bis zu einem Format von
28 x 36 cm (11 x 14 Zoll).

e 3MP — Zum Drucken von Bildern bis zu einem Format von 20 x 25 cm (8 x 10 Zoll).

*«  1MP — Zum Drucken von Bildern bis zu einem Format von 10 x 15 cm (4 x 6 Zoll).

*«  VGA - Zum Senden von Bildern per E-Mail oder Veroffentlichen im Internet.

Burst (nur im Modus i) — Zum Aufnehmen von mehreren Bildern in schneller Folge
(siehe ,Verwenden der Einstellung ,Burst* auf Seite 18).

Farbe (nur fir M440 series; nur im Modus i) — Stellt die Farbe ein, in der das Bild

aufgenommen wird. Informationen zum Einstellen der & Farbe fiir die M630/M540
series finden Sie unter ,Andern von Farben® auf Seite 25.

Vollfarben (Standard), SchwarzweiB, Sepia

Datums-/Zeitstempel (nur im Modus i) — Dient zum Drucken des Datums in die linke
untere Ecke von Bildern. Die neue Einstellung bleibt bis zur nachsten Anderung aktiv,
auch wenn die Kamera ausgeschaltet wird.

« Aus (Standard) — Datum und Uhrzeit werden nicht auf das Bild gedruckt.
° Nur Datum — Zum permanenten Aufdrucken des Datums.
° Datum/Zeit — Zum permanenten Aufdrucken von Datum und Uhrzeit.

Verwenden der Men(s ,Bild aufnehmen® und ,Video aufnehmen*® 17



Kapitel 3

(Fortsetzung)

% Kameraeinstellungen... — Dient zum Anzeigen des Ments A\ Kameraeinstellungen,
Uber das die Funktionsweise der Kamera eingestellt wird (siehe ,Verwenden des Menus
.Kameraeinstellungen* auf Seite 37).

2 Kamerahilfe... — Zeigt eine Liste der Hilfethemen fiir die am haufigsten verwendeten
= Funktionen an.

BZ Hinweis Einige Menuoptionen sind in bestimmten Aufnahmemaodi nicht verfiigbar.

Verwenden der Einstellung ,,Selbstausloser”

Beim Modus ® Selbstausléser wird ein Bild oder ein Videoclip 10 Sekunden nach dem
Driicken des Auslésers aufgenommen.

1.

@on

Markieren Sie im MenU ¥ Bild aufnehmen oder & Video aufnehmen mit den

Menu

Tasten aw die Option O Selbstausléser. Driicken Sie die Taste “5¢*, markieren
Sie die Option Ein, und driicken Sie die Taste 8. Halten Sie anschlieRend die Taste
O gedriickt, bis das Men(l ausgeblendet wird.

Verwenden Sie ein Stativ, oder stellen Sie die Kamera auf eine stabile Unterlage.
Erfassen Sie das Motiv in der Bildanzeige.

Driicken Sie den Ausléser halb herunter, um Fokus und Belichtung zu sperren. Wenn
die Fokusklammern griin angezeigt werden, driicken Sie den Ausloser ganz
herunter. Nach einem Countdown von 10 Sekunden wird das Bild aufgenommen oder
mit der Aufnahme des Videoclips begonnen.

Wenn Sie einen Videoclip aufnehmen, driicken Sie den Ausldser, um die Aufnahme
zu beenden.

Tipp Wenn Sie selber auf dem Bild erscheinen mdchten, stellen Sie die Kamera auf
ein Stativ oder eine stabile Unterlage, und driicken Sie dann den Ausléser ganz
herunter. Die Kamera sperrt Fokus und Belichtung erst kurz vor dem Ende des
Countdowns. Auf diese Weise haben Sie geniigend Zeit, um sich selbst im Bild zu
platzieren.

Nach Aufnahme des Bilds wird der & Selbstausléser wieder auf Aus zuriickgesetzt.

Verwenden der Einstellung ,,Burst”

Der Modus &I Burst ermdoglicht das Aufnehmen von maximal zwei (M440 series) bzw.
drei (M630/M540 series) Bildern in schnellstmdglicher Folge, wenn Sie den Ausloser
vollstéandig herunterdriicken und gedruckt halten.

1.

Markieren Sie im Meni ¥ Bild aufnehmen mit den Tasten .aw die Option Ly

Menu

Burst. Driicken Sie die Taste "o« , markieren Sie die Option Ein, und driicken Sie die
Taste ‘6. Halten Sie anschlieRend die Taste © gedruickt, bis das Meni
ausgeblendet wird.

Erfassen Sie das Motiv und driicken Sie den Ausldser dann halb herunter, sodass
Fokus und Belichtung gesperrt werden. Driicken Sie dann den Ausléser ganz
herunter und halten Sie ihn gedriickt. Die Kamera nimmt zwei bzw. drei Bilder (je
nach Kameramodell) in schnellstmdglicher Folge auf, bis Sie den Ausldser loslassen

oder der Speicher der Kamera voll ist.

Wahrend der Aufnahme im Modus ,Burst* ist die Bildanzeige ausgeschaltet. Nach der
Aufnahme von Bildern im Modus ,Burst” wird jedes Bild einzeln in der direkten
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Wiedergabe angezeigt (siehe ,Direkte Wiedergabe“ auf Seite 10). Sie kdnnen die
gesamte Burst-Sequenz in der direkten Wiedergabe I6schen. Informationen zum

Ldschen von einzelnen Bildern finden Sie unter ,Loschen von Bildern* auf Seite 21.

Die Einstellung Ciy Burst bleibt erhalten, bis Sie diese andern oder bis sie auf die
Standardeinstellung Aus zuriickgesetzt wird, wenn Sie die Kamera ausschalten.

Verwenden der MenUs ,Bild aufnehmen® und ,Video aufnehmen*®
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Anzeigen von Bildern und
Videoclips

Im Modus @ Wiedergabe kdnnen Sie Bilder und Videoclips wie im Folgenden
beschrieben anzeigen und bearbeiten. Informationen zum Optimieren von Bildern finden
Sie unter ,Verwenden des Mentus ,Design-Galerie™ auf Seite 25.
1. Bringen Sie den Schalter ¢» & [3 in die Position 3.
2. Blattern Sie mit den Tasten 4» durch lhre Bilder und Videoclips.
Driicken Sie die Taste a , um Videoclips anzuzeigen. Driicken Sie die Taste ‘&, um
die Wiedergabe eines Videoclips voriibergehend zu unterbrechen; driicken Sie die
Taste a, um die Wiedergabe des Videoclips fortzusetzen, oder driicken Sie die

Meny

Taste "ok , um wieder das Menu @ Wiedergabe anzuzeigen.

Wahrend der @ Wiedergabe erscheinen auf der Bildanzeige weitere Informationen zu
den einzelnen Bildern bzw. Videoclips.

Anzeige ,Wiedergabe“

2 Batterieanzeige (siehe ,Stromversorgungsanzeigen® auf Seite 48
( )
3 Anzeige fir die Speicherkarte
g

4 1von 30 Nummer dieses Bilds oder Videoclips und Gesamtanzahl der
gespeicherten Bilder und Videoclips

als Favoriten* auf Seite 23)

5 @ Als Favorit gekennzeichnetes Bild (siehe ,Kennzeichnen von Bildern

6 P Bild, das fur den Druck durch einen Onlinefotodienst markiert ist (siehe
] ,Onlinekauf von Abzligen* auf Seite 34)

7 Anzahl der elektronischen Photosmart Share-Ziele (siehe
1 .Gemeinsames Nutzen von Bildern® auf Seite 35)

8 @ Anzahl der zu druckenden Kopien der Bilder (siehe ,Markieren von
3 Bildern zum Drucken” auf Seite 33)

Anzeigen von Bildern und Videoclips



Loschen von Bildern

So I6schen Sie ein angezeigtes Bild im Modus @ Wiedergabe:

1.
2,

Driicken Sie die Taste .
Wahlen Sie mit den Tasten a¥ eine Option aus, und driicken Sie dann die Taste

Menu

OK .

» Dieses Bild — Léscht das Bild oder den Videoclip.

« Alle auBer Favoriten — Loscht alle Bilder, aulRer die als Favoriten
gekennzeichneten. Diese MenUoption wird nur angezeigt, wenn Sie iber Bilder
verfligen, die als Favoriten gekennzeichnet sind (siehe ,Kennzeichnen von
Bildern als Favoriten* auf Seite 23).

» Alle Bilder im Speicher/a. d. Speicherk. — Loscht alle gespeicherten Bilder und
Videoclips.

» Speicher/Speicherk. formatieren — Lscht alle gespeicherten Dateien und
formatiert dann den internen Speicher bzw. die Speicherkarte.

Anzeigen von Miniaturansichten

1.

Driicken Sie im Modus 3@ Wiedergabe die Taste 222 (entspricht der Taste §48
Auszoomen am Zoomhebel).

Mit den Tasten aw und 4p kénnen Sie durch

die Miniaturansichten blattern.

Driicken Sie die Taste ‘&, um das markierte Bild

in der Bildanzeige anzuzeigen.

VergroBern von Bildern

Diese Funktion dient lediglich zu Anzeigezwecken; die Bilder werden nicht dauerhaft
geandert.

1.

Driicken Sie im Modus @ Wiedergabe die Taste ) (entspricht der Taste §
Einzoomen am Zoomhebel). Das aktuell angezeigte Bild wird zweifach vergrofiert
dargestellt.

Mit den Tasten aw und 4p kénnen Sie
verschiedene Ausschnitte des vergrofierten Bilds
anzeigen.

Mit den Tasten & und 888 kénnen Sie die
Vergréerung &ndern.

Driicken Sie die Taste ©, um zum Modus 3
Wiedergabe zuriickzukehren.
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Kapitel 4

Verwenden des Menus ,,Wiedergabe*“

Menu

Driicken Sie im Modus @ Wiedergabe die Taste "o .
Markieren Sie mit den Tasten a ¥ die jeweilige Option.
Wahlen Sie mit den Tasten ¢ ein Bild oder einen Videoclip aus. Driicken Sie dann

Menu

die Taste "ok, und befolgen Sie die angezeigten Anweisungen.

BY Hinweis Wenn Sie auch den Ton von Videoclips héren méchten, ibertragen Sie
die Videoclips auf Inren Computer (siehe ,Ubertragen und Drucken von Bildern*
auf Seite 28).

Driicken Sie zum Beenden des ausgewahlten Modus @ Wiedergabe die Taste ©.
Halten Sie die Taste * gedriickt, bis das Menii ausgeblendet wird, um das Menii
3 Wiedergabe zu verlassen.

@ Rote Augen entfernen — Dient zum Entfernen von roten Augen aus Aufnahmen von
Personen (siehe ,Entfernen des Rote-Augen-Effekts” auf Seite 23).

E[‘IJ Drehen (nur fir M440 series) — Dreht Bilder in Schritten von 90 Grad.

Drehen Sie das Bild mit den Tasten 4P in Schritten von 90 Grad im Uhrzeigersinn oder
entgegen dem Uhrzeigersinn. Driicken Sie die Taste %, um das Bild in der neuen
Ausrichtung zu speichern.

Verwenden Sie diese Funktion bei Modellen der M630/M540 series (iber das Menii [&
Design-Galerie (siehe ,Verwenden des Menis ,Design-Galerie** auf Seite 25).

Zuschneiden (nur fir M440 series) — Ermdglicht das Zuschneiden eines Bilds fiir eine
ausgewahlte Ausrichtung (siehe ,Zuschneiden von Bildern* auf Seite 26).

Verwenden Sie diese Funktion bei Modellen der M630/M540 series (iber das Menii [&
Design-Galerie (siehe ,Verwenden des Menus ,Design-Galerie** auf Seite 25).

%4

Design-Galerie... (M630/M540 series) — Dient zum Optimieren von Bildern u. a. durch
Bearbeiten, Zuschneiden und Hinzufligen von Randern (siehe ,Verwenden des Menis

g

Design-Galerie** auf Seite 25).

Photosmart Express... — Dient zum Markieren von Bildern zum Drucken, Weitergeben
und Onlinebestellen von Abziigen (siehe ,Verwenden von HP Photosmart Express*®
auf Seite 33).

Favoriten — Dient zum Kennzeichnen von Bildern als Favoriten (siehe ,Kennzeichnen
von Bildern als Favoriten® auf Seite 23).

Diashow anzeigen — Dient zum Erstellen und Anzeigen von Diashows anhand |hrer
Bilder und Videoclips (siehe ,Anzeigen von Diashows" auf Seite 23).

Bilder a. Karte versch. — Dient zum Verschieben von Bildern aus dem internen
Speicher auf eine Speicherkarte. Ist nur verfligbar, wenn sich Bilder im internen Speicher
befinden und eine Speicherkarte eingesetzt ist.

Wahlen Sie zum Verschieben von Bildern diese Option aus, und befolgen Sie die
angezeigten Anweisungen.

B Bl 3| B =

Kameraeinstellungen... — Dient zum Anzeigen des Menus A Kameraeinstellungen,
Uber das die Funktionsweise der Kamera eingestellt wird (siehe ,Verwenden des Menls
.Kameraeinstellungen® auf Seite 37).

W

2 Kamerabhilfe... — Zeigt eine Liste der Hilfethemen fir die am haufigsten verwendeten
= Funktionen an.
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Entfernen des Rote-Augen-Effekts

Wenn Sie die Option @ Rote Augen entfernen auswahlen, entfernt die Kamera rote
Augen aus dem aktuellen Bild.

Die Option @ Rote Augen entfernen ist nur bei Bildern verfiigbar, die mit Blitz
aufgenommen wurden.

BY Hinweis Tipps zur Vermeidung des Rote-Augen-Effekts in Bildern finden Sie unter
,Blitzeinstellung — Rote Augen” auf Seite 15.

Das Entfernen des Rote-Augen-Effekts nimmt einige Sekunden in Anspruch. Die
korrigierten Bereiche des Bilds werden in der Bildanzeige durch griine Rahmen
gekennzeichnet. AufRerdem wird das Untermenu <© Rote Augen entfernen angezeigt:

+ Anderungen speichern (Standard) — Speichert eine Kopie des Originalbilds mit den
Anderungen. Danach wird wieder das Menii @ Wiedergabe angezeigt.

« Anderungen anzeigen — Zeigt eine vergréRerte Version des Bilds an, auf dem die
korrigierten Bereiche mit grinen Rahmen gekennzeichnet sind.

Driicken Sie die Taste ©, um das Untermenii © Rote Augen entfernen ohne
Speichern der Anderungen zu verlassen.

Kennzeichnen von Bildern als Favoriten

Wenn Sie ein Bild als Favorit kennzeichnen, konnen Sie zu druckende bzw.
anzuzeigende Bilder schnell und einfach in den als Favoriten gekennzeichneten
Gruppen auswahlen. Sie kénnen bis zu 200 Bilder als Favoriten kennzeichnen.

1. Lassen Sie im Modus @ Wiedergabe mit den Tasten ¢y ein Bild anzeigen, das Sie

Menu

als Favorit kennzeichnen mdchten, und driicken Sie dann die Taste "o« .
2. Markieren Sie mit den Tasten .aw die Option <) Favoriten, driicken Sie die Taste

'S und driicken Sie dann erneut die Taste ‘&, um das angezeigte Bild zu
kennzeichnen. Das Bild wird im Menu <) Favoriten markiert. Driicken Sie erneut die
Taste ‘&, um die Kennzeichnung eines Bilds als Favorit aufzuheben.

3. Blattern Sie mit den Tasten 4P zu jedem weiteren Bild, das Sie als Favorit
kennzeichnen méchten. Wiederholen Sie dann Schritt 2.

4. Halten Sie die Taste © gedriickt, bis das Meni ausgeblendet wird, um das Meni

3 Wiedergabe zu verlassen.

Wenn die HP Photosmart-Software auf Inrem Computer installiert ist, bleiben die
Kennzeichnungen der gekennzeichneten Bilder erhalten, wenn Sie diese auf Ihren
Computer iibertragen (siehe ,Ubertragen und Drucken von Bildern* auf Seite 28).

Anzeigen von Diashows

Wahlen Sie die Option @ Diashow anzeigen aus, um eine Diashow mit Bildern und/oder
Videoclips auf der Bildanzeige der Kamera zu konfigurieren und zu starten.
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Wahlen Sie im Untermeni @ Diashow anzeigen mit den Tasten .aw eine der

Diashowoptionen aus.

« Bilder — Dient der Wiedergabe der angegebenen Bilder: Alle (Standardwert),
Favoriten, Nur Bilder, Nur Videos.

» Intervall — Legt die Zeitdauer fest, fir die jedes Bild angezeigt wird: 2 Sek., 5 Sek.
(Standardwert), 10 Sek., 15 Sek., 60 Sek.

» Schleife — Gibt an, wie oft eine Diashow wiederholt wird: Einmal (Standardwert),
2x, 3x, Fortlaufend.
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5 Verwenden des Menus ,,Design-
Galerie*

M630/M540 series: Mit den Funktionen der & Design-Galerie konnen Sie
aufgenommene Bilder optimieren.

1.

Blattern Sie im Modus @ Wiedergabe mit den Tasten 4 p zu einem Bild, und driicken

Menu

Sie dann die Taste "o« .
Markieren Sie mit den Tasten .aw die Option & Design-Galerie, und driicken Sie
Menu

dann die Taste ok .
Menu

Markieren Sie mit den Tasten .a ¥ eine Option, driicken Sie dann die Taste ok , und
befolgen Sie die auf der Kamera angezeigten Anweisungen.

Farbe i@ndern — Dient zum Anwenden eines Farbeffekts auf ein Bild (siehe ,Andern von
Farben* auf Seite 25).

m Riander hinzufiigen — Dient zum Hinzufligen eines Rands zu einem Bild (siehe
,Hinzufligen von Randern* auf Seite 26).

ED Drehen — Dreht Bilder in Schritten von 90 Grad.
Drehen Sie das Bild mit den Tasten 4 p in Schritten von 90 Grad im Uhrzeigersinn oder

Menu

entgegen dem Uhrzeigersinn. Driicken Sie die Taste "ok , um das Bild in der neuen
Ausrichtung zu speichern.

N Zuschneiden — Dient zum Zuschneiden eines Bilds flr eine ausgewahlte Ausrichtung
(siehe ,Zuschneiden von Bildern* auf Seite 26).

Mit M440 series konnen Sie Uiber das Menii @ Wiedergabe auf diese Funktion
zugreifen (siehe ,Verwenden des Menis ,Wiedergabe* auf Seite 22).

Falls nicht anders angegeben, werden die Effekte des Menis ,Design-Galerie® & auf
eine Kopie des jeweiligen Bilds angewendet. Das Originalbild bleibt erhalten.

Andern von Farben

¢ Tipp Falls gewlinscht, missen Sie die Farben &ndern, bevor Sie einen Rand

hinzufigen.

Die Option &% Farbe dndern erméglicht das Zuweisen von Farbschemata zum
angezeigten Bild. So andern Sie Farben:

1.

Verwenden Sie im Men(l [ Design-Galerie die Tasten aw, um die Option &% Farbe

andern auszuwahlen, und driicken Sie die Taste ‘5.

Mit den Tasten a¥ kdnnen Sie ein Farbschema auswahlen und das Bild in einer

Vorschau ansehen.

* SchwarzweiBl — Wandelt Farbbilder in Schwarzweiflbilder um.

» Sepia — Wandelt die Farben des Bilds in braunliche Farbténe um, um ein
altmodisches Aussehen zu erzielen.

* S/W-Abstufungen — Weist der Schwarzweillversion eines Bilds Farbténe zu.
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3. Dricken Sie die Taste ‘¢, um das Farbschema auszuwahlen und das Meni

& Farbe andern anzuzeigen.
Befolgen Sie die Anweisungen auf der Kamera, um die Farbe anzupassen.

4. Driicken Sie die Taste ‘&, um eine Kopie des Bilds mit dem angegebenen

Farbschema zu speichern und zum Meni [& Design-Galerie zuriickzukehren.
Driicken Sie die Taste 9, um das Menii ohne Speichern der Anderungen zu
verlassen und zum Menii &% Farbe andern zuriickzukehren.

Hinzufligen von Randern

Q Tipp Falls gewlinscht, miissen Sie die Farben andern oder das Bild zuschneiden,
bevor Sie einen Rand hinzufugen.

Mit der Option LZ Réander hinzufiigen kénnen Sie dem aufgenommenen Bild einen oder
mehrere vordefinierte Rander hinzufligen. So fligen Sie einen Rand hinzu:

1. Verwenden Sie im Menii & Design-Galerie die Tasten ¥, um die Option L7
Menu

Réander hinzufiigen auszuwahlen, und driicken Sie die Taste “ox .
2. Mit den Tasten .aw kénnen Sie einen Randtyp auswéahlen und die Auswirkungen
der Auswahl in einer Vorschau ansehen.
* Weiche Kante — Wendet einen weichen, vignettierten Rand auf das Bild an.
» Oval — Flgt einen ovalen, matten Rand mit abgeschragten Kanten hinzu.

* Rechteck — Fligt einen rechteckigen, matten Rand mit geraden Kanten hinzu.

3. Dricken Sie die Taste ‘¢, um den Rand auszuwahlen und das Menii CZ Rander

hinzufiigen anzuzeigen.

Befolgen Sie die Anweisungen auf der Kamera, um den Rand anzupassen.

4. Driicken Sie die Taste ‘&, um eine Kopie des Bilds mit dem angegebenen Rand zu

speichern und zum Men( & Design-Galerie zuriickzukehren. Driicken Sie die Taste
9, um das Menii ohne Speichern der Anderungen zu verlassen und zum Menii

CZ Rander hinzufiigen zuriickzukehren.

Zuschneiden von Bildern

26

Die Option I Zuschneiden ermdglicht lhnen, das angezeigte Bild fir die ausgewahite
Ausrichtung zuzuschneiden. Anschlieend kénnen Sie mit Hilfe des Zoomhebels und
der Tasten aW¥ und {p sicherstellen, dass der gewlinschte Bildinhalt gespeichert wird.

X)* Tipp Sie miissen Bilder wie gewiinscht zuschneiden, bevor Sie Rénder hinzufiigen.

1. Verwenden Sie im Menii [ Design-Galerie die Tasten aw, um die Option }¥
Zuschneiden auszuwahlen, und driicken Sie die Taste “5¢.
2. Wahlen Sie mit den Tasten aw eine Ausrichtung fir den Zuschnitt aus. Daraufhin
wird eine Vorschau des Bilds angezeigt.
» Landschaft (Standardwert) — Schneidet das angezeigte Bild in horizontaler
Richtung mit einem Seitenverhaltnis von 3:2 zu (ein Drittel breiter als hoch).
» Portrait — Schneidet das angezeigte Bild in vertikaler Richtung mit einem
Seitenverhaltnis von 2:3 zu (ein Drittel héher als breit).
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Befolgen Sie die angezeigten Anweisungen, um den Zoomhebel zu verwenden und

den Inhalt des zugeschnittenen Bildbereichs zu andern.

3. Driicken Sie die Taste ‘&%, um eine Kopie des zugeschnittenen Bilds zu speichern

und zum Menl [& Design-Galerie zuriickzukehren. Driicken Sie die Taste ©, um
das Menii ohne Speichern der Anderungen zu verlassen und zum Menii
N Zuschneiden zurlickzukehren.

Beim Drucken wird das ubliche Seitenverhaltnis durch Zuschneiden an der Ober- und
Unterseite (Landschaft) oder an den Seiten (Portrait) gedndert. Mithilfe des Zuschnitts
stellen Sie sicher, dass nur die von lhnen gewilinschten Bildinhalte gedruckt werden.
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6 Ubertragen und Drucken von
Bildern

Wenn Sie regelmafig Bilder auf Ihren Computer libertragen und diese von der
Speicherkarte I6schen, bendtigen Sie weniger Zeit, um lhre Kamera einzuschalten, Bilder
zu betrachten oder zu Ubertragen. Sie kénnen Bilder und Videoclips entweder mit der im
Lieferumfang der Kamera enthaltenen HP Photosmart-Software oder ohne diese
Ubertragen. Die HP Photosmart-Software beinhaltet jedoch verschiedene Funktionen
zum Ubertragen und Verwalten von Bildern und bietet Hilfe bei der Durchfiihrung des
Ubertragungsvorgangs.

B Hinweis Wenn Sie eine groRe Anzahl an Bildern mit einer hohen Auflésung von
einer Speicherkarte auf den Computer Ubertragen, kann dies bis zu zwei Stunden
dauern. Selbst wenn die Bildanzeige wahrend der Datenlibertragung ausgeschaltet
wird oder der Computer nicht aktiv zu sein scheint, diirfen Sie lhre Kamera erst vom
Computer I6sen, wenn auf dem Computer bestatigt wird, dass die Datenlbertragung
abgeschlossen ist. Wenn Sie viele Bilder Uibertragen, missen die Batterien der
Kamera vollstandig aufgeladen sein. Alternativ dazu kénnen Sie auch eine optionale
HP Photosmart-Dockingstation oder ein Speicherkartenlesegerat verwenden.

Ubertragen von Bildern mit Hilfe der HP Photosmart-
Software

Wenn Sie die HP Photosmart-Software installiert haben (siehe ,Installieren der
Software” auf Seite 6), Ubertragen Sie Bilder und Videoclips wie im Folgenden
beschrieben auf lhren Computer.

Wenn Sie Ilhre Kamera an einen Computer anschlieRen, auf dem die HP Photosmart-
Software installiert ist:

* Wenn die Bilder als Favoriten markiert sind (siehe ,Kennzeichnen von Bildern als
Favoriten® auf Seite 23), werden die Kennungen zusammen mit den Bildern auf den
Computer tbertragen.

*  Wenn Bilder zum Drucken markiert sind (siehe ,Markieren von Bildern zum
Drucken® auf Seite 33) und der Computer an einen Drucker angeschlossen ist,
werden die markierten Bilder automatisch gedruckt.

* Wenn Bilder fiir die gemeinsame Nutzung markiert sind (siehe ,Gemeinsames
Nutzen von Bildern* auf Seite 35) und der Computer mit dem Internet verbunden
ist, werden die markierten Bilder automatisch an die jeweiligen Ziele gesendet.

* Wenn Bilder zum Erwerb von Abziigen markiert sind (siehe ,,Onlinekauf von
Abzigen* auf Seite 34) und der Computer mit dem Internet verbunden ist, befolgen
Sie die Anweisungen auf dem Computerbildschirm, um die Abziige fur die
entsprechend markierten Bilder in Auftrag zu geben.

» Sie kdnnen die Bilder von der Kamera auf den Computer Gbertragen, indem Sie die
Anweisungen auf dem Computerbildschirm befolgen.
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Q Tipp Sie kdnnen diese Aufgaben auch mit Hilfe einer optionalen HP Photosmart-
Dockingstation ausfihren (Informationen hierzu finden Sie in der Dokumentation zur
Dockingstation).

So Ubertragen Sie Bilder mit Hilfe der HP Photosmart-Software:

1. Wenn Bilder zum gemeinsamen Nutzen, Drucken oder Online-Erwerb von Abziigen
markiert sind (siehe ,Verwenden von HP Photosmart Express® auf Seite 33), stellen
Sie sicher, dass der Computer an einen Drucker angeschlossen und/oder mit dem
Internet verbunden ist.

2. Schalten Sie die Kamera aus.

3. SchliefRen Sie die Kamera Uber das im
Lieferumfang der Kamera enthaltene USB-Kabel
an den Computer an.

4. Schalten Sie die Kamera ein. Wenn auf der
Bildanzeige angezeigt wird, dass die Kamera an
den Computer angeschlossen ist, befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Computerbildschirm.
Weitere Informationen finden Sie unter der
Hilfefunktion der HP Photosmart-Software.

BY Hinweis Wenn keine Verbindung zwischen
der Kamera und dem Computer hergestellt wird,
finden Sie unter ,Die Kamera blockiert, wenn sie
an den Computer angeschlossen wird.*
auf Seite 43 weitere Informationen.

Nach dem Ubertragen der Bilder kénnen Sie die HP Photosmart-Software verwenden,
um die Bilder auf Inrem Computer zu bearbeiten, zu drucken oder von diesem aus zu
senden.

Ubertragen von Bildern ohne HP Photosmart-Software

Wenn die HP Photosmart-Software nicht installiert ist, bestehen folgende
Einschrankungen:

*  Sie kdnnen weder die Funktionen im Menii £ Share noch die Option & Abziige
online kaufen im Meni £ Photosmart Express der Kamera verwenden (siehe
~verwenden von HP Photosmart Express” auf Seite 33).

«  Zum Drucken markierte Bilder werden nicht automatisch gedruckt, wenn die Kamera
an den Computer angeschlossen wird.

« Die Markierungen als Favoriten werden nicht auf den Computer Gbertragen.

Sie kénnen jedoch trotzdem wie folgt Bilder und Videoclips auf lhren Computer
Ubertragen:

* Durch direktes AnschlieRen der Kamera an den Computer (siehe ,AnschlieRen an
den Computer” auf Seite 30)

» Mit Hilfe eines Speicherkartenlesegerats (siehe ,Verwenden eines
Speicherkartenlesegerats” auf Seite 30)
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AnschlieBen an den Computer

1. Schalten Sie die Kamera aus. SchlieRen Sie die Kamera uber das im Lieferumfang
enthaltene USB-Kabel an den Computer an, und schalten Sie die Kamera wieder ein.
Die auf dem Computer bereitgestellte Software zur Bildibertragung sollte gestartet
werden. Befolgen Sie zum Ubertragen der Bilder die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

2. Wenn die Ubertragung der Bilder abgeschlossen ist, trennen Sie die Verbindung
zwischen Kamera und Computer.

Solliten Probleme auftreten, legen Sie die *~ USB-Konfiguration der Kamera auf
Laufwerk fest (sieche USB-Konfiguration unter ,Verwenden des Menis

.Kameraeinstellungen* auf Seite 37), und schlieBen Sie die Kamera wieder an den
Computer an.

B Hinweis Wenn auf Ihrem Macintosh-Computer weder ,Digitale Fotos* noch iPhoto
automatisch gestartet wird und die Kamera als Laufwerk festgelegt ist, suchen Sie
auf dem Schreibtisch nach einem Laufwerksymbol mit der Modellnummer der HP
Kamera und kopieren Sie die Bilder manuell. Weitere Informationen zum Kopieren
von Dateien finden Sie in der Mac Hilfe.

Verwenden eines Speicherkartenlesegerits

Sie kénnen die optionale Speicherkarte Ihrer Kamera in ein (separat erworbenes)
Speicherkartenlesegerat einsetzen. Einige Computer und HP Photosmart-Drucker
verflgen Uber einen integrierten Speicherkartensteckplatz, der als
Speicherkartenlesegerat dient.

1. Setzen Sie die Speicherkarte Ihrer Kamera in das Speicherkartenlesegerat ein (oder
in den Speicherkartensteckplatz an lhrem Computer, wenn der Computer
entsprechend ausgestattet ist).

2. Die Software zur Bildiibertragung auf dem Computer wird automatisch gestartet und
fihrt Sie durch die Arbeitsschritte zum Ubertragen der Bilder.

3. Prifen Sie, ob die Bilder erfolgreich Ubertragen wurden, und setzen Sie die
Speicherkarte wieder in Ihre Kamera ein.

Wenn keine Anwendung automatisch gestartet wird oder Sie die Bilder manuell kopieren
mdchten, suchen Sie nach dem Laufwerkssymbol fir die Speicherkarte, und kopieren
Sie die Bilder von dort auf lhre lokale Festplatte. Weitere Informationen zum Kopieren
von Dateien finden Sie in der Hilfe des Computers.

Direktes Drucken von Bildern auf einem Drucker

Sie kdnnen Bilder direkt von der Kamera auf einem beliebigen PictBridge- (
kompatiblen Drucker drucken. Informationen zum Drucken von Bildern f
von lhrem Computer aus finden Sie unter ,Ubertragen von Bildern mit Hilfe ~ PictBridge
der HP Photosmart-Software* auf Seite 28.

B Hinweis Mit der in diesem Abschnitt beschriebenen Vorgehensweise kénnen Sie
keine Videoclips drucken. Sie kdnnen jedoch ein Bild aus einem Videoclip mit der
HP Photosmart-Software drucken. Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe der
HP Photosmart-Software.
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1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist, ob Papier eingelegt wurde und
keine Fehlermeldungen vorliegen.

2. Schalten Sie die Kamera aus. SchlieRen Sie
die Kamera Uber das im Lieferumfang
enthaltene USB-Kabel an den Drucker an,
und schalten Sie die Kamera wieder ein.

3. Wenn die Frage Markierte Bilder
drucken? auf der Bildanzeige der Kamera
erscheint, gehen Sie wie folgt vor:

Wenn die fir den Druck markierten
Bilder gedruckt werden sollen (siehe
.Markieren von Bildern zum Drucken®
auf Seite 33), markieren Sie die Option Ja, und driicken Sie die Taste ok .
Befolgen Sie danach die Anweisungen auf der Kamera, um die Druckoptionen
auszuwahlen und die markierten Bilder zu drucken.

Menu

BF Hinweis Nach dem Drucken der markierten Bilder wird auf der Bildanzeige
der Kamera ein Bild angezeigt. Danach kénnen Sie einzelne zu druckende
Bilder auswahlen, indem Sie die weiteren Arbeitsschritte in diesem Kapitel
ausfiihren.

Wenn Sie ein einzelnes zu druckendes Bild auswahlen moéchten, markieren Sie

die Option Nein, und driicken Sie dann die Taste ‘5.

4. Wenn in der Bildanzeige auf der Kamera ein Bild angezeigt wird:

Wenn Sie ein oder mehrere Bilder drucken mochten, blattern Sie mit den Tasten

4P zu einem zu druckenden Bild. Geben Sie mit den Tasten a ¥ die gewiinschte

Kopienanzahl an, und driicken Sie dann die Taste s Markieren Sie im Men(

Druckoptionen die Option Dieses Bild jetzt drucken, und driicken Sie die Taste
Menu

oK .
Wenn Sie eine Gruppe von Bildern drucken oder die Druckereinstellungen andern

Menu

mdchten, driicken Sie die Taste "o« . Markieren Sie dann die Option Menii

,Drucken..., und driicken Sie erneut die Taste ‘5. Markieren Sie die

gewlinschte Option.

* Druckereinstellungen — Dient zum Angeben von Papierformat, Druckformat,
Qualitat und randlosem Druck. Wahlen Sie mit den Tasten a¥ eine
Druckoption aus, und &ndern Sie mit den Tasten 4 p die Einstellung fir die
ausgewahlte Druckoption. Driicken Sie nach Angabe der Druckoptionen die
Taste ‘62"

* Alle drucken — Dient zum Drucken jeweils einer Kopie aller Bilder. Dricken
Sie die Taste ‘&, und befolgen Sie die Anweisungen auf der Kamera, um
den Druck zu starten.

* Index drucken — Dient zum Drucken aller Bilder als Miniaturansichten.

Menu

Driicken Sie die Taste o« , um den Druckvorgang zu starten.
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Favoriten drucken — Dient zum Drucken jeweils einer Kopie der als
Favoriten gekennzeichneten Bilder. Driicken Sie die Taste NSE”, um den
Druckvorgang zu starten. Diese Option ist nur verfligbar, wenn zumindest ein

Bild als Favorit gekennzeichnet wurde (siehe ,Kennzeichnen von Bildern als

Favoriten® auf Seite 23).

Druck abbrechen — Dient zum Anhalten des Druckvorgangs fir alle Bilder,
die bisher nicht gedruckt wurden. Driicken Sie die Taste 'S¢, markieren Sie
Menu

die Option Ja, und driicken Sie dann erneut die Taste "o .

5. Nach dem Drucken aller ausgewahlten Bilder I6sen Sie die Kamera wieder vom
Drucker.

B Hinweis Wenn Sie die Kamera an einen nicht von HP hergestellten Drucker
anschlieRen und beim Drucken Probleme auftreten, wenden Sie sich an den
Hersteller des Druckers. HP bietet keinen Kundendienst fiir Drucker an, die nicht von
HP hergestellt wurden.
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7 Verwenden von HP Photosmart
Express

Mit HP Photosmart Express konnen Sie Bilder auf der Kamera auswahlen, um diese
automatisch drucken zu lassen (siehe ,Markieren von Bildern zum Drucken*

auf Seite 33), online Abzlige zu erwerben (siehe ,Onlinekauf von Abzligen“

auf Seite 34) oder sie an von lhnen angegebene Ziele zu senden (siehe ,Gemeinsames
Nutzen von Bildern* auf Seite 35), wenn Sie die Kamera das nachste Mal an Ihren
Computer oder Drucker anschlie3en.

Auf lhrem Computer muss die HP Photosmart-Software installiert sein, damit Sie
bestimmte Funktionen im Menii & Photosmart Express verwenden kénnen.
Informationen zum Installieren der Software finden Sie unter ,Installieren der Software"
auf Seite 6.

B Hinweis Die verfiigbaren Onlinedienste variieren je nach Land und Region.

Verwenden des Menis ,,Photosmart Express*

So rufen Sie das Men(i & Photosmart Express auf:
1. Bringen Sie den Schalter ¢ & 3 in die Position @, und driicken Sie die Taste

Meny
oK .

2. Markieren Sie mit den Tasten .aw die Option & Photosmart Express..., und

Meny

driicken Sie dann die Taste "o .
3. Markieren Sie mit den Tasten .a ¥ eine Menioption, und driicken Sie dann die

Menu

Taste ok .

@ Drucken — Ermdglicht das Auswahlen von Bildern und das Angeben der Anzahl der zu
druckenden Kopien. Siehe ,Markieren von Bildern zum Drucken® auf Seite 33.

Share — Ermdglicht Ihnen, online eigene Ziele hinzuzufiigen und Bilder an eines oder
mehrere Ziele weiterzugeben. Siehe ,Gemeinsames Nutzen von Bildern®
auf Seite 35.

@ Abziige online kaufen — Dient zum Angeben von Bildern, die von einem
Onlinefotodienst gedruckt werden sollen. Siehe ,Onlinekauf von Abzigen®
auf Seite 34.

BY Hinweis Die Funktionen im Menii & Photosmart Express sind nur fiir Bilder
verfugbar. Fir Videoclips stehen sie nicht zur Verfiigung.

Markieren von Bildern zum Drucken

Markierte Bilder werden automatisch gedruckt, wenn Sie die Kamera an einen PictBridge-
zertifizierten Drucker oder einen Computer anschlief3en, auf dem die HP Photosmart-
Software installiert ist. Sie kdnnen dabei einzelne Bilder, alle Bilder oder Gruppen von
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Bildern markieren, die als Favoriten gekennzeichnet sind (siehe ,Kennzeichnen von
Bildern als Favoriten* auf Seite 23).

1.

Markieren Sie im Men( £ Photosmart Express mit den Tasten .aw die Option
Menu

@ Drucken. Driicken Sie dann die Taste “5¢".

Markieren Sie im Meni & Druck:z:!u eine Option,
[ Dieses Bild

Alle Favoriten...

Alle Bilder...

und driicken Sie dann die Taste "o« .

* Dieses Bild — Dient zum Markieren des
zurzeit angezeigten Bilds. Mit den Tasten
4 ) kbénnen Sie zu einem anderen Bild

blattern.
* Alle F_avor'ten"' — Zeigt d?n Elntra,g A”e Digses Bild fur Druck markieren. «» Auswi
Favoriten drucken an. Driicken Sie die anderer Bilder.

Menu

Taste “ox . Diese Option ist nur verfliigbar,
wenn mehr als ein Bild als Favorit gekennzeichnet wurde (siehe ,Kennzeichnen
von Bildern als Favoriten“ auf Seite 23).

« Alle Bilder... — Zeigt den Eintrag Alle Bilder drucken an. Driicken Sie die Taste
‘5¢. Diese Option ist nur verfiigbar, wenn sich mehr als ein Bild in der Kamera

befindet.

Wenn Sie mehr als eine Kopie drucken méchten,
markieren Sie die Option Kopienanzahl m——

Menu

andern, und driicken Sie dann die Taste o« .

Geben Sie im daraufhin angezeigten Untermenu . 1 ¥, :
des Meniis & Drucken mit den Tasten aw die KOPRT: 1 ' i
Anzahl der zu druckenden Kopien an. Driicken DA
Sie dann die Taste ‘&, (= «

.. . . . + zur Auswahl der Kopienanzahl.
Im Hauptmeni & Drucken kénnen Sie weitere Beenden mil OK.

zu druckende Bilder markieren. Blattern Sie dazu
mit den Tasten ) zu einem Bild, markieren Sie im Menii & Drucken die Option

Dieses Bild, und driicken Sie die Taste “5¢. Wiederholen Sie danach Schritt 3.
Nach dem Markieren aller zu druckenden Bilder halten Sie die Taste 4 gedriickt, bis
das Menu ausgeblendet wird.

Weitere Informationen zum direkten Drucken markierter Bilder auf einem Drucker
finden Sie unter ,Direktes Drucken von Bildern auf einem Drucker* auf Seite 30. Die
Informationen zum Drucken der Bilder von einem Computer aus, der an einen
Drucker angeschlossen ist, finden Sie unter ,Ubertragen von Bildern mit Hilfe der HP
Photosmart-Software” auf Seite 28.

Onlinekauf von Abziigen

Sie kdnnen die Bilder markieren, von denen Sie Abziige bestellen méchten. Wenn Sie
die Kamera das nachste Mal an einen Computer anschlief3en, auf dem die
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HP Photosmart-Software installiert ist, kdnnen Sie online Abzlige der markierten Bilder
bestellen.

1. Markieren Sie im Menii & Photosmart Express mit den Tasten .aw die Option

E¥ Abziige online kaufen. Driicken Sie dann die Taste “G¢".

2. Markieren Sie im Menii BY Abziige online kaufen eine Option, und driicken Sie dann

die Taste ‘6%

* Dieses Bild — Dient zum Markieren des zurzeit angezeigten Bilds. Mit den Tasten
4 ) konnen Sie zu einem anderen Bild blattern.

« Alle Favoriten...— Zeigt den Eintrag Abziige aller Favoriten kaufen an. Driicken
Sie die Taste ‘& und dann die Taste . Diese Option ist nur verfligbar, wenn
mehr als ein Bild als Favorit gekennzeichnet wurde (siehe ,Kennzeichnen von
Bildern als Favoriten* auf Seite 23).

» Alle Bilder... — Zeigt den Eintrag Abziige aller Bilder kaufen an. Driicken Sie
die Taste ‘& und dann die Taste 9. Diese Option ist nur verfiigbar, wenn sich
mehr als ein Bild in der Kamera befindet.

3. Wenn Sie weitere Bilder markieren méchten, blattern Sie mit den Tasten 4» zu einem

Bild. Driicken Sie die Taste *5¢, und wiederholen Sie Schritt 2.

4. Nach dem Markieren aller Bilder, fir die online Abzlige erworben werden sollen,
halten Sie die Taste 9 gedriickt, bis das Meni ausgeblendet wird.
5. Weitere Informationen zum Kaufen von Abziigen der ausgewabhlten Bilder finden Sie

unter ,Ubertragen von Bildern mit Hilfe der HP Photosmart-Software* auf Seite 28.

Gemeinsames Nutzen von Bildern

Sie kénnen das MenUl £3 Share um E-Mail-Adressen, Verteilerlisten oder andere
Onlinedienste erweitern. Danach konnen Sie Bilder auswahlen, um sie an diese Ziele zu
senden.

Einrichten von Onlinezielen auf der Kamera

Im Men( £ Photosmart Express kénnen Sie bis zu 34 individuelle Ziele angeben (z. B.

einzelne E-Mail-Adressen oder Verteilerlisten).

1. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer mit dem Internet verbunden ist.

2. Markieren Sie im Men(i £ Photosmart Express mit den Tasten .aw die Option
£3 Share. Driicken Sie dann die Taste “&. Wenn bereits Ziele erstellt wurden,
markieren Sie die Option Menii ,,Share* einrichten, und driicken Sie erneut die
Taste ‘6.

3. SchlielRen Sie die Kamera an lhren Computer an.
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,
um die Ziele in Ihrer Kamera einzurichten.

4. Schalten Sie die Kamera aus, und I6sen Sie diese
vom Computer. Schalten Sie die Kamera ein, rufen
Sie das Menii & Photosmart Express auf, und
markieren Sie die Option &3 Share. Driicken Sie
danach die Taste ‘&, um sich zu vergewissern,
dass die neuen Ziele jetzt in der Kamera vorhanden
sind.
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Nach der Einrichtung von Onlinezielen in der Kamera kénnen Sie Bilder markieren, die
an diese benutzerdefinierten Ziele gesendet werden sollen, wenn Sie die Kamera das
nachste Mal an lhren Computer anschlief3en.

1. Markieren Sie im Meni £ Photosmart Express mit den Tasten aw die Option

£3 Share. Driicken Sie dann die Taste “&.

2. Markieren Sieim Menu@Shi:f eine Option, und
[ E-Mail Mama

[ E-Mail Anna

AlleFavoritens..

driicken Sie dann die Taste "o« .

* Angepasste Ziele — Dient zur Auswahl des
Ziels, an das das im Hintergrund angezeigte
Bild gesendet werden soll. Je nach Anzahl
der von lhnen erstellten Ziele kdnnen
mehrere Ziele vorhanden sein (siehe E— e 1 on 300

L . . Bild zum Senden an E-Mail-Adresse
.Einrichten von Onlinezielen auf der markieren. « Auswahl anderer Bilder.
Kamera“ auf Seite 35). Mit den Tasten
4 koénnen Sie zu einem anderen Bild blattern.

+ Alle Favoriten... — Zeigt eine Liste mit Zielen an. Markieren Sie danach alle Ziele,
an die alle Favoriten gesendet werden sollen. Driicken Sie die Taste e, um
alle gewiinschten Ziele auszuwahlen. Driicken Sie nach Auswahl der Ziele die
Taste 9. Diese Option ist nur verfligbar, wenn mehr als ein Bild als Favorit
gekennzeichnet wurde (siehe ,Kennzeichnen von Bildern als Favoriten®
auf Seite 23).

+ Alle Bilder... — Zeigt eine Liste mit Zielen an. Markieren Sie danach alle Ziele, an
die alle Bilder gesendet werden sollen. Driicken Sie die Taste %E“, um alle
gewunschten Ziele auszuwahlen. Dricken Sie nach Auswahl der Ziele die Taste
9. Diese Option ist nur verfiigbar, wenn sich mehr als ein Bild in der Kamera
befindet.

3. Wenn Sie weitere Bilder fir die gemeinsame Nutzung oder Weitergabe auswéahlen
mochten, blattern Sie mit den Tasten 4 p zu einem Bild. Wiederholen Sie dann Schritt

2.

4. Nach dem Markieren aller zu sendenden Bilder halten Sie die Taste © gedriickt, bis
das Menu ausgeblendet wird.

5. Weitere Informationen zum Senden von Bildern finden Sie unter ,Ubertragen von
Bildern mit Hilfe der HP Photosmart-Software” auf Seite 28.

Alle Bilder. > "
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Verwenden des Menus
,Kameraeinstellungen*

Uber das Menii 8 Kameraeinstellungen kdnnen Sie Voreinstellungen fiir die
Funktionsweise der Kamera vornehmen. Uber die Meniis ¥ Bild aufnehmen, & Video
aufnehmen und 3 Wiedergabe kénnen Sie auf das Menii Y Kameraeinstellungen
zugreifen.

1.

Markieren Sie im Meni ¥ Bild aufnehmen, @ Video aufnehmen oder

3 Wiedergabe mit den Tasten .aw¥ das Menl Q Kameraeinstellungen..., und

dricken Sie dann die Taste ‘6.

Markieren Sie mit den Tasten ¥ eine Menioption, und driicken Sie dann die Taste
&%, um das Mendi fir die Mentioption anzuzeigen.

Markieren Sie mit den Tasten .a ¥ eine Einstellung, und driicken Sie dann die
Taste ‘&.

Halten Sie die Taste * gedriickt, bis das Menii ausgeblendet wird, um das Menii

R Kameraeinstellungen zu verlassen.

Die Einstellungen bleiben erhalten, bis Sie diese andern.

Anzeigehelligkeit — Dient zum Einstellen der Helligkeit der Bildanzeige.
« Gering — Fir die Verlangerung der Batteriebetriebsdauer

« Mittel (Standard) — Fir normale Anzeigebedingungen

e Hoch - Fiir sehr helle Lichtverhaltnisse

Kamerat6ne — Dient zum Ein- und Ausschalten der Kameratone (z. B. beim Driicken
- von Tasten oder des Auslésers).

Ein (Standard), Aus

Datum/Zeit — Dient zum Einstellen des Datums und der Uhrzeit. Siehe ,Einstellen von
Datum und Uhrzeit“ auf Seite 5.

® Q USB-Konfiguration — Dient zum Einstellen, wie die Kamera von einem Computer

erkannt werden soll. Siehe ,AnschlieRen an den Computer” auf Seite 30.

- Digitalkamera (Standard) — Die Kamera wird mit Hilfe des PTP-Protokolls (Picture
Transfer Protocol) als Digitalkamera erkannt.

« Laufwerk — Die Kamera wird als Laufwerk gemaR dem Standard MSDC (Mass
Storage Device Class) erkannt.

EEMEINA. (Sprache) — Dient zum Einstellen der Sprache. Siehe ,Auswéhlen der
Sprache” auf Seite 5.
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In diesem Abschnitt finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

* Zurucksetzen der Kamera (siehe ,Zurlicksetzen der Kamera“ auf Seite 38)
* Mogliche Probleme und Lésungen (siehe ,Probleme und Lésungen® auf Seite 38)

Zuriicksetzen der Kamera

Wenn Ihre Kamera nicht auf Tastendruck reagiert, setzen Sie die Kamera zurlick.

1. Schalten Sie die Kamera aus.

2. Nehmen Sie die Speicherkarte und die Batterien fur mindestens 5 Sekunden heraus.

3. Setzen Sie die Batterien wieder ein, und schlieen Sie die Klappe des Batterie-/
Speicherkartenfachs.

4. Schalten Sie die Kamera ein. Nach einem erfolgreichen Zuriicksetzen werden Sie
ggf. aufgefordert, das Datum und die Uhrzeit einzustellen (siehe ,Einstellen von
Datum und Uhrzeit* auf Seite 5).

5. Vergewissern Sie sich, dass die Kamera ohne optionale Speicherkarte funktioniert.
Schalten Sie die Kamera aus, und setzen Sie danach die Karte wieder ein.

Beim Zuriicksetzen der Kamera bleiben alle im Speicher abgelegten Bilder oder
Videoclips erhalten.

Probleme und Losungen

Die folgenden Informationen helfen Ihnen dabei, Losungen fir allgemeine Probleme zu
finden, die beim Bedienen der Kamera auftreten kbnnen.

B Hinweis Bekannte Probleme werden haufig in neuen Versionen der Firmware
behoben. Damit Sie Ihre Digitalkamera stets optimal nutzen kdnnen, sollten Sie
regelmafig auf der Website des technischen Supports von Hewlett-Packard
(www.hp.com/support) priifen, ob Aktualisierungen fir die Firmware, die Software
und die Treiber Ihrer Kamera vorhanden sind.

Wie erhalte ich professionelle Qualitatsabziige, wenn ich keinen Fotodrucker
besitze?

Verwenden Sie die Funktion B¥ Abziige online kaufen im Menii & Photosmart
Express (siehe ,Onlinekauf von Abzligen* auf Seite 34).
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Die Kamera lasst sich nicht einschalten.

Setzen Sie neue oder wiederaufgeladene Batterien ein, und stellen Sie sicher, dass
die Batterien ordnungsgemal eingesetzt wurden (siehe ,Einsetzen der Batterien®
auf Seite 4). Wenn Sie wiederaufladbare Batterien verwenden, stellen Sie sicher,
dass es sich um wiederaufladbare Nickel-Metall-Hybrid-Batterien (NiMH) handelt.
Setzen Sie die Kamera zurlck (siehe ,Zurlicksetzen der Kamera“ auf Seite 38).
Stellen Sie sicher, dass Sie eine geeignete Speicherkarte verwenden (siehe
~Speicher” auf Seite 51). Wenn es sich um eine kompatible Karte handelt, nehmen
Sie die Speicherkarte heraus, und schalten Sie die Kamera ein. Wenn Sie die Kamera
einschalten kénnen, formatieren Sie die Speicherkarte (siehe ,Einsetzen und
Formatieren einer optionalen Speicherkarte” auf Seite 6). Wenn Sie die Kamera nicht
einschalten kénnen, formatieren Sie die Speicherkarte mit Hilfe eines
Speicherkartenlesegerats, oder ersetzen Sie die Speicherkarte.

Die NiMH-Batterien miissen héufig aufgeladen werden.

Neue Batterien oder liber einen langeren Zeitraum nicht aufgeladene Batterien
mussen aufgeladen werden, um ihre volle Leistungsfahigkeit zu erreichen.

Wenn Sie die Batterien zwei Monate oder langer nicht verwendet haben, missen Sie
diese aufladen.

Weitere Tipps zum Erhdhen der Batteriebetriebsdauer finden Sie unter ,Verlangern
der Batteriebetriebsdauer” auf Seite 47.

Die NiMH-Batterien lassen sich nicht aufladen.

Versuchen Sie, die Batterien aufzuladen, nachdem Sie diese eine Zeit lang
verwendet haben.

Wenn sich die Batterien nicht in einem optionalen Batterieladegerat oder an einer
optionalen HP Photosmart-Dockingstation aufladen lassen, miissen Sie die Batterien
ersetzen.

Es dauert sehr lange, bis sich die Kamera einschaltet.

Das Einschalten der Kamera dauert moglicherweise langer, wenn eine Speicherkarte
mit hoher Kapazitat (4 GB oder héher) eingesetzt ist.

Die Einschaltzeit der Kamera verlangert sich durch eine grol3e Anzahl an Dateien auf
einer Speicherkarte (mehr als 300). Ubertragen Sie gespeicherte Dateien auf Ihren
Computer, und formatieren Sie die Speicherkarte.

Die Einschaltzeit im Modus @ Wiedergabe verlangert sich, wenn auf der
Speicherkarte eine groRe Anzahl gekennzeichneter Bilder vorhanden ist. Ubertragen
Sie die Bilder auf Inren Computer (siehe ,Ubertragen und Drucken von Bildern®

auf Seite 28), und sehen Sie sie sich dort an.

Die Kamera reagiert nicht auf Tastendruck.

Schalten Sie die Kamera ein.

Die meisten Kameratasten sind deaktiviert, wenn die Kamera (direkt oder tber eine
optionale Dockingstation) am Computer angeschlossen ist.

Ersetzen Sie die Batterien, oder laden Sie diese auf.

Setzen Sie die Kamera zurulck (siehe ,Zurlicksetzen der Kamera“ auf Seite 38).
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Moglicherweise ist die Speicherkarte fehlerhaft. Nehmen Sie die Speicherkarte
heraus, und testen Sie die Kamera. Wenn die Kamera funktioniert, ersetzen Sie die
Speicherkarte.

Formatieren Sie den internen Speicher und/oder die Speicherkarte (siehe ,Einsetzen
und Formatieren einer optionalen Speicherkarte® auf Seite 6).

Die Kamera macht keine Aufnahme, wenn der Ausléser gedriickt wird.

Driicken Sie den Ausl6ser ganz herunter.

Die Kamera muss auf den Modus £y Bildaufnahme eingestellt sein.
Méglicherweise ist der interne Speicher oder die Speicherkarte voll. Ubertragen Sie
die Bilder von der Kamera auf den Computer, und formatieren Sie anschlie3end den
internen Speicher oder die Speicherkarte (siehe ,Einsetzen und Formatieren einer
optionalen Speicherkarte” auf Seite 6). Sie kdnnen auch eine neue Speicherkarte

verwenden.

Moglicherweise ist der Verarbeitungsprozess in der Kamera noch nicht
abgeschlossen. Warten Sie einige Augenblicke, bis die Kamera das letzte Bild
verarbeitet hat, bevor Sie eine weitere Aufnahme machen.

Die Bildanzeige funktioniert nicht.

Im Energiesparmodus ist die Bildanzeige ausgeschaltet. Driicken Sie eine beliebige
Taste, um die Kamera wieder zu aktivieren.

Setzen Sie die Kamera zuriick (siehe ,Zurlcksetzen der Kamera“ auf Seite 38).
Ersetzen Sie die Batterien, oder laden Sie sie auf.

Das Bild ist unscharf.

Verwenden Sie die Fokussperre (siehe ,Verwenden der Fokussperre®

auf Seite 12).

Verwenden Sie ein Stativ, um die Kamera zu stabilisieren, oder verbessern Sie die
Lichtverhaltnisse.

Verwenden Sie den Aufnahmemodus ((e1) Stabile Aufnahme (siche Stabile
Aufnahme unter ,Verwenden der MenUs ,Bild aufnehmen*” und ,Video
aufnehmen®* auf Seite 16).

Stellen Sie den Blitz auf A3 Autom. Blitz oder % Blitz ein ein, und legen Sie als
Aufnahmemodus die Option % Action fest.

Das Bild ist zu hell.

Schalten Sie den Blitz aus (siehe ,Einstellen des Blitzes" auf Seite 15).
Entfernen Sie sich ein wenig vom Motiv, und verwenden Sie den Zoom.

Fehlerbehebung



Das Bild ist zu dunkel.

* Warten Sie auf bessere Lichtverhaltnisse, verwenden Sie den Blitz (siehe ,Einstellen
des Blitzes" auf Seite 15), oder verwenden Sie zusatzlich indirekte Beleuchtung.

« Wenn sich das Motiv, das Sie aufnehmen mochten, aulRerhalb des Blitzbereichs
befindet, schalten Sie den Blitz aus. Da die Belichtungszeit Ianger ist, verwenden Sie
ein Stativ, oder halten Sie die Kamera still. Informationen zum Entfernungsbereich
fur den Blitz fur diese Kamera finden Sie unter www.hp.com/support. Wahlen Sie lhre
Sprache und Region aus, geben Sie im Feld Suche: Produkt lhre
Kameramodellnummer ein, klicken Sie auf Produktinformationen und klicken Sie
dann auf Produktspezifikationen.

Das Bild ist kornig.

* Nutzen Sie zusatzlich eine indirekte Beleuchtung, verwenden Sie den Blitz (siehe
,Einstellen des Blitzes" auf Seite 15), oder warten Sie auf bessere Lichtverhaltnisse.

*  Bei Verwendung des Aufnahmemodus (f¢1) Stabile Aufnahme weisen Bilder ggf.
eine starkere Kérnung auf.

* Maoglicherweise haben Sie das Motiv mit dem Digital-Zoom zu stark vergroRert (siehe
,Digital-Zoom* auf Seite 13).

+ Dieser Effekt verringert sich mit sinkender Betriebstemperatur der Kamera.
Bewahren Sie die Kamera nicht an zu warmen Orten auf, um eine optimale
Bildqualitat zu erzielen.

Es fehlen Bilder in der Kamera.

Nehmen Sie die Speicherkarte heraus, und lberpriifen Sie, ob die Bilder im internen
Speicher abgelegt wurden. Ist dies der Fall, tibertragen Sie die Bilder auf die
Speicherkarte (siehe Bilder a. Karte versch. unter ,Verwenden des Menis
Wiedergabe™ auf Seite 22).

Ich besitze zwei Speicherkarten mit derselben GréBe, aber auf der einen

Speicherkarte lassen sich mehr Bilder speichern.

» Auf der Speicherkarte befinden sich moglicherweise Dateien, die von der Kamera
nicht als Bilder oder Videoclips erkannt werden. Sichern Sie alle Daten auf der
Speicherkarte, die Sie weiterhin bendtigen, und formatieren Sie anschlieRend die
Speicherkarte (siehe ,Einsetzen und Formatieren einer optionalen Speicherkarte”
auf Seite 6).

* Wenn |hre Speicherkarten eine Kapazitat von 4 GB und mehr haben, wurden die
Speicherkarten ggf. von einem Gerat, das keine Speicherkarten mit einer Kapazitat
von 4 GB und mehr unterstitzt, falsch formatiert. Inzwischen ist ein neuer Typ von
High Capacity Secure Digital (mit der Markierung SDHC) verfiigbar. Diese
Technologie verhindert eine fehlerhafte Formatierung durch Gerate, die keine
Speicherkarten mit einer Kapazitat von 4 GB und mehr unterstiitzen. Versuchen Sie,
die Speicherkarte in dieser Kamera zu formatieren, die High Capacity Secure Digital
Speicherkarten unterstitzt.

« Maoglicherweise ist lhre Speicherkarte fehlerhaft. Wenn die Speicherkarte in der
Kamera formatiert wurde und nicht die erwartete Kapazitat aufweist, miissen Sie die
Speicherkarte ggf. ersetzen.

Es dauert lange, bis alle Bilder von meiner Speicherkarte geléscht werden.

Wenn viele Bilder auf einer Speicherkarte gespeichert sind, braucht die Kamera mehr
Zeit, um diese zu I6schen. Formatieren Sie die Speicherkarte, anstatt die Bilder zu
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I6schen (siehe ,Einsetzen und Formatieren einer optionalen Speicherkarte®
auf Seite 6).

Die Kamera zeigt unabhangig von der Einstellung fiir die Bildqualitat an, dass 2000
Bilder gespeichert werden kénnen.

Wenn beim Einschalten der Kamera eine Speicherkarte eingesetzt ist, zeigt die Kamera
an, wie viele Fotos sich mit der aktuellen Einstellung fur die 4 Bildqualitit auf der
Speicherkarte speichern lassen. Bei dieser Kamera kénnen Sie maximal 2000 Bilder auf
einer Speicherkarte speichern.

Die Betriebskontrollleuchte leuchtet, aber die Bildanzeige ist ausgeschaltet, oder

die Kamera scheint blockiert zu sein und kann nicht betrieben werden.

« Bringen Sie den Schalter ¢x % B3 in eine andere Position, oder driicken Sie eine
beliebige Kamerataste, um die Bildanzeige wieder zu aktivieren.

» Setzen Sie die Kamera zurlck (siehe ,Zurlicksetzen der Kamera“ auf Seite 38).

Die Kamera reagiert beim Anzeigen von Bildern sehr langsam.

* Die Einschaltzeit im Modus @ Wiedergabe verlangert sich, wenn auf der
Speicherkarte eine grole Anzahl gekennzeichneter Bilder vorhanden ist. Ubertragen
Sie die Bilder auf Ihren Computer (siehe ,Ubertragen und Drucken von Bildern*
auf Seite 28), und sehen Sie sie sich dort an.

» Informationen zu Speicherkarten finden Sie unter ,Speicher” auf Seite 51 und
~Speicherkapazitat auf Seite 51.

Die Videoaufnahme wird plétzlich beendet. Der Videoclip wird erfolgreich
gespeichert, ist jedoch kiirzer als erwartet.

Ersetzen Sie die Speicherkarte durch eine schnellere Karte. Verwenden Sie Karten mit
der Bezeichnung ,High Performance®, ,Pro“, ,Ultra“ oder ,High Speed®.

Die Videoaufnahme wird plétzlich beendet, und der Videoclip kann nicht
wiedergegeben werden.

Wenn der Videoclip auf einer Speicherkarte gespeichert ist, Gbertragen Sie diesen auf
Ihren Computer (siehe ,Ubertragen und Drucken von Bildern* auf Seite 28), und
formatieren Sie anschlief’end die Karte erneut (siehe ,Einsetzen und Formatieren einer
optionalen Speicherkarte“ auf Seite 6).

Die Kamera wird warm (oder sogar heiB).

Das ist normal. Wenn Sie jedoch den Eindruck haben, dass die Erwarmung den tblichen
Rahmen Uberschreitet, schalten Sie die Kamera aus, und lassen Sie die Kamera
abkiihlen. Uberprifen Sie anschlieRend die Kamera und die Batterien auf mdgliche
Beschadigungen.

Schalten Sie die Kamera bei Nichtgebrauch aus, um eine optimale Bildqualitat zu
erzielen. Bewahren Sie die Kamera immer an einem kiihlen Ort auf.

Fehlerbehebung



Die Kamera blockiert, wenn sie an den Computer angeschlossen wird.

» Auf der Speicherkarte sind viele Bilder gespeichert. Je mehr Bilder auf der Karte
gespeichert sind, desto langer dauert es, bis eine Verbindung zum Computer
hergestellt wird (bis zu funf Minuten). Wenn viele Bilder auf der Speicherkarte
gespeichert sind, miissen Sie langer warten, bis die Verbindung hergestellt wird.

« Stellen Sie sicher, dass das USB-Kabel korrekt an der Kamera und am Computer
angeschlossen ist (entweder direkt oder Gber eine optionale Dockingstation).

» Schlieflen Sie das USB-Kabel an einen anderen USB-Anschluss am Computer an.

« Schalten Sie die Kamera aus und wieder ein. Wenn das Problem damit nicht behoben
ist, setzen Sie die Kamera zurlck (siehe ,Zurlicksetzen der Kamera“ auf Seite 38).

»  Wenn das Problem weiterhin auftritt, wenden Sie sich an den HP Kundendienst (siehe
~Produktsupport® auf Seite 45).

Die Bilder konnen nicht von der Kamera auf den Computer libertragen werden.

* Installieren Sie die HP Photosmart-Software (siehe ,Installieren der Software*
auf Seite 6), oder lesen Sie unter ,Ubertragen von Bildern ohne HP Photosmart-
Software” auf Seite 29 nach.

» Konfigurieren Sie lhre Kameraeinstellungen so, dass die HP Photosmart-Software
automatisch gestartet wird, wenn Sie die Kamera an den Macintosh anschlieRRen.
Offnen Sie unter Systemeinstellungen die Einstellungen fiir die HP Photosmart-
Kamera, um Anderungen vorzunehmen oder um die Softwarehilfe fiir die Kamera
anzuzeigen.

» Stellen Sie Ihre Kamera als Laufwerk ein (sieche USB-Konfiguration unter
»Verwenden des Menis ,Kameraeinstellungen* auf Seite 37), und befolgen Sie die
Anweisungen unter ,AnschlieRen an den Computer* auf Seite 30.

Beim Ubertragen von Bildern auf den Computer wird eine Fehlermeldung
angezeigt.

Maoglicherweise ist ein StromstoR oder eine elektrostatische Entladung dafir
verantwortlich. Schlieen Sie die HP Photosmart-Software, trennen Sie die Verbindung
zwischen der Kamera und dem Computer, und setzen Sie die Kamera zurlick (siehe
,Zuriicksetzen der Kamera“ auf Seite 38). Ubertragen Sie die Bilder erneut auf den
Computer (siehe ,Ubertragen von Bildern mit Hilfe der HP Photosmart-Software*

auf Seite 28).

Die HP Photosmart-Software wird nicht automatisch gestartet, wenn ich die
Kamera an den Macintosh anschlieRe.

Konfigurieren Sie lhre Kameraeinstellungen so, dass die HP Photosmart-Software
automatisch gestartet wird, wenn Sie die Kamera an den Macintosh anschlieRen. Offnen
Sie unter Systemeinstellungen die Einstellungen fir die HP Photosmart-Kamera, um
Anderungen vorzunehmen oder um die Softwarehilfe fiir die Kamera anzuzeigen.

Die HP Photosmart-Software braucht sehr lange, bis Bilder von der Kamera
tibertragen werden kénnen.

Wenn viele Bilder auf einer optionalen Speicherkarte gespeichert sind, dauert es langer,
bis die HP Photosmart-Software mit dem Ubertragen der Bilder beginnt. Optimale
Ergebnisse erzielen Sie, wenn Sie die Bilder haufig auf den Computer ibertragen und
wenn Sie die Karte nach dem Ubertragen der Bilder stets formatieren (siehe
LZurlicksetzen der Kamera“ auf Seite 38).
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Die Kamera schaltet sich unerwartet aus.

Moglicherweise ist ein Stromstof’ oder eine elektrostatische Entladung dafiir
verantwortlich. Nehmen Sie die Batterien heraus und setzen Sie die Kamera zuriick
(siehe ,Zurucksetzen der Kamera“ auf Seite 38). Setzen Sie die Batterien
anschliefend wieder ein und schalten Sie die Kamera ein.

Laden Sie die Batterien auf.

Schlielen Sie die Kamera uber eine optionale Dockingstation von HP Photosmart an
das Stromnetz an und schalten Sie die Kamera ein.

Ersetzen Sie die Batterien.

Beim Installieren oder Verwenden der HP Photosmart-Software ist ein Problem
aufgetreten.

Stellen Sie sicher, dass der Computer die Mindestanforderungen erflllt, die auf der
Verpackung der Kamera angegeben sind.

Weitere Informationen finden Sie im Onlinehilfesystem zur HP Photosmart-Software.
Lesen Sie die Informationen auf der Hewlett-Packard Website fiir den technischen
Support: www.hp.com/support.

Kamera-Fehlermeldungen

Sollte bei Verwendung der Kamera eine der folgenden Fehlermeldungen angezeigt

werden, kdnnen Sie weitere Informationen abfragen, indem Sie unter www.hp.com nach

dem jeweiligen Fehlercode suchen.

Objektivfehler (allgemein) — M440-021

Objektivfehler (Zoom kann nicht verringert werden) — M440-022
Objektivfehler (Objektiv kann nicht ausgefahren werden) — M440-033
Objektivfehler (Fehler beim Zoomen) — M440-041

Objektivfehler (Fehler beim Auszoomen) — M440-081

Karte wird nicht unterstitzt — M440-200

Karte kann nicht formatiert werden — M440-202

Bildspeicherfehler — M440-100

Videospeicherfehler — M440-102

Batterien fast leer (gefolgt von Daten zu Batterietypen und Leistung) — AA—400
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10 Produktsupport

In diesem Abschnitt erhalten Sie Supportinformationen zu Ihrer Digitalkamera
einschlieRlich Links zu niitzlichen Websites und eine Ubersicht tiber den HP Support.

Niitzliche Websites

Tipps zu Kameraeinsatz, www.hp.com

Produktregistrierung, Klicken Sie unter Learn about: auf Digital Photography
Abonnement von Newslettern,
Treiber- und
Softwareaktualisierungen,
Kauf von HP Zubehor

Kunden mit Behinderungen www.hp.com/hpinfo/community/accessibility (nur in englischer
Sprache verfligbar)
Technischer Support von www.hp.com/support

Hewlett-Packard; Firmware-,
Software- und
Treiberaktualisierungen;
Supportinformationen

Support fiir Windows Vista www.hp.com/go/windowsvista (nur in englischer Sprache)

Unterstitzung

Damit Sie Ihr HP Gerat optimal nutzen kénnen, stehen Ihnen die folgenden Angebote

des HP Supports zur Verfligung:

1. Lesen Sie die Produktdokumentation.

* Lesen Sie den Abschnitt ,Fehlerbehebung“ auf Seite 38 in diesem Dokument.
* Lesen Sie die Onlinehilfe der Software.
» Konsultieren Sie auch die Hilfebildschirme der Kamera.

2. Besuchen Sie die Website des technischen Supports von Hewlett-Packard unter
www.hp.com/support, oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie die Kamera
erworben haben. Die Website des technischen Supports von Hewlett-Packard steht
allen HP Kunden zur Verfligung. Auf der Website des technischen Supports von
Hewlett-Packard haben Sie den schnellsten Zugriff auf die aktuellen
Produktinformationen und professionelle Unterstitzung. Dazu gehdéren:

» Schneller Zugang zu qualifizierten Online-Support-Spezialisten per E-Mail

* Firmware-, Software- und Treiberaktualisierungen fiir die Kamera.

*  Wertvolle Produkt- und Fehlerbehebungsinformationen bei technischen
Problemen

* Proaktive Produktaktualisierungen, Supportmitteilungen und HP Newsletter
(verfuigbar nach Registrierung des Produkts)

3. HP Telefonsupport. Die Supportoptionen und -gebiihren unterscheiden sich je nach
Produkt, Land/Region und Sprache. Eine Ubersicht der Supportbedingungen und
Telefonnummern finden Sie unter _ www.hp.com/support.
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Kapitel 10

4. Nach Ablauf der Gewahrleistungsfrist. Nach Ablauf der eingeschrankten
Gewahrleistung kénnen Sie die Onlinehilfe unter www.hp.com/support abrufen.

5. Erweiterung der Gewahrleistung. Wenn Sie die Gewahrleistung furr Ihre Kamera
erweitern mochten, wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie die Kamera
erworben haben, oder nutzen Sie die HP Care Pack-Dienstleistungsangebote unter
www.hp.com/support.

6. Wenn Sie bereits eine HP Care Pack-Dienstleistung erworben haben, lesen Sie die
Supportbedingungen im zugehdrigen Vertrag.
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Umgang mit Batterien

Fir die Kamera werden zwei Mignonbatterien verwendet, entweder Alkali-Batterien, Foto-Lithium-
Batterien oder wiederaufladbare Nickel-Metallhydrid-Batterien (NiMH). Foto-Lithium- und NiMH-
Batterien sorgen fir eine langere Batteriebetriebsdauer als Alkali-Batterien.

W|cht|ge Hinweise zu Batterien

Bei den mit der Kamera gelieferten Batterien handelt es sich um Alkali-Mignonbatterien (AA).
Diese Batterien haben eine kurze Lebensdauer und sollen lhnen ermdglichen, die Kamera sofort
zu verwenden. Sobald die Kamera eine Warnung in Bezug auf einen niedrigen Ladezustand
der Batterien anzeigt (siehe ,Stromversorgungsanzeigen* auf Seite 48), empfiehlt HP, die
Batterien durch Foto-Lithium-Batterien oder aufladbare NiMH-Akkus zu ersetzen, die eine
héhere Betriebsdauer bieten.

* Laden Sie NiMH-Batterien vor dem ersten Einsatz vollstéandig auf.

*  Wenn Sie die NiMH-Batterien die ersten Male aufladen, kann méglicherweise nicht die erwartete
Anzahl von Bildern pro Batterieladung aufgenommen werden. Die Leistung der Batterien
verbessert sich, wenn diese vier oder fiinf Mal aufgeladen und wieder entladen wurden.
Wahrend dieses Zeitraums kann die Kamera normal verwendet werden, um die Batterien zu
entladen.

» Setzen Sie die Batterien stets richtig in die Kamera ein (siehe ,Einsetzen der Batterien*
auf Seite 4). Wenn die Batterien nicht richtig eingesetzt sind, kann die Klappe des Fachs
maoglicherweise geschlossen werden, aber die Kamera funktioniert nicht.

*«  Wenn die Kamera voraussichtlich mehr als einen Monat nicht verwendet werden soll, nehmen
Sie die Batterien aus der Kamera.

+ Die Leistung aller Batterien fallt mit sinkender Temperatur ab. Zur Verbesserung der
Batterieleistung in kalter Umgebung bewahren Sie die Kamera und die Batterien in einer
warmen Innentasche auf. Bewahren Sie auf keinen Fall kleine Metallgegensténde, wie
Schliissel oder Miinzen, in einer Tasche zusammen mit den Batterien auf, um Kurzschliisse zu
vermeiden.

Verlangern der Batteriebetriebsdauer

Zur Verlangerung der Batteriebetriebsdauer wird die Bildanzeige bei Inaktivitat nach einigen Minuten
ausgeschaltet. Wenn Sie eine beliebige Taste driicken, wird die Kamera wieder aktiviert. Nach einer
Inaktivitat von mehr als 5 Minuten wird die Kamera ausgeschaltet.

So verlangern Sie die Batteriebetriebsdauer noch weiter:

* Stellen Sie die Anzeigehelligkeit auf Gering ein (sieche Anzeigehelligkeit unter
+Verwenden des Menis ,Kameraeinstellungen®“* auf Seite 37).

+  Stellen Sie die Kamera auf A% Autom. Blitz ein (siehe Autom. Blitz unter ,Einstellen des
Blitzes" auf Seite 15).

* Vermeiden Sie die haufige Verwendung der optischen Zoomfunktion.

* Nehmen Sie nur selten Videos auf.

* Verwenden Sie die Bildanzeige nur selten.

*  Wenn Sie die Kamera nur zum Anzeigen von Bildern einschalten, bringen Sie den Schalter
03 8 O in die Position B3. Schalten Sie danach die Kamera ein. Auf diese Weise wird der
Modus @ Wiedergabe gestartet, ohne das Objektiv auszufahren.

+ Setzen Sie die Kamera in eine optionale HP Photosmart-Dockingstation ein, die mit Netzstrom
versorgt wird, wenn Sie Bilder tibertragen oder drucken.
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Anhang A

Sicherheitshinweise zur Verwendung von Batterien

.

.

Verwenden Sie stets zwei Batterien desselben Typs, Herstellers und Alters.

Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer, und erhitzen Sie sie nicht. Bewahren Sie aufgeladene
Batterien stets an einem kuhlen Ort auf.

Verbinden Sie auf keinen Fall den positiven Batteriepol mit Hilfe eines Metallstlicks mit dem
negativen Pol.

Bewahren Sie Batterien nicht zusammen mit Metallgegenstéanden auf. Stecken Sie Batterien
nicht in mit Kleingeld geftllte Kleidertaschen.

Perforieren Sie Batterien nicht, und setzen Sie sie weder starken Vibrationen noch St6Ren aus.
Léten Sie keine Gegenstande direkt auf Batterien.

Lassen Sie Batterien nicht nass werden.

Zerlegen oder modifizieren Sie Batterien niemals.

Verwenden Sie Batterien unter keinen Umstanden, wenn Ihnen beim Verwenden, Aufladen oder
Lagern ein ungewdhnlicher Geruch auffallt, wenn sich die Batterien ungewdhnlich heif? anfiihlen
(eine Erwarmung ist normal), wenn sich die Farbe oder die Form der Batterien andert oder die
Batterien ansonsten verandert erscheinen.

Sollten Batterien undicht sein und Batteriefliissigkeit in die Augen gelangen, reiben Sie diese
nicht. Spllen Sie die Augen gut mit Wasser aus, und suchen Sie sofort einen Arzt auf. Ohne
Behandlung kann die Batteriefliissigkeit die Augen schadigen.

/\ Vorsicht Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Batterietyp

ersetzt wird. Entsorgen Sie gebrauchte Batterien gemaR den Anweisungen.

Stromversorgungsanzeigen
Wenn die Batterien einen geringen Ladezustand aufweisen oder die Kamera sich in einer
Dockingstation befindet, die mit Netzstrom versorgt wird, erscheint in der Bildanzeige eines der
folgenden Symbole. Wenn in der Bildanzeige kein Batteriesymbol angezeigt wird, ist der
Ladezustand der Batterien fiir den normalen Betrieb ausreichend.

Symbol Beschreibung

Der Batterieladezustand ist gering. Die Kamera wird in Klirze ausgeschaltet.

Die Batterien sind leer. Die Kamera wird ausgeschaltet.

Blinkt

EDD Die Kamera wird (iber das Stromnetz betrieben.

@ Hinweis Wenn Uber einen langeren Zeitraum keine Batterien in der Kamera eingesetzt sind,

wird moglicherweise die Uhr zuriickgesetzt, und Sie werden beim nachsten Einschalten der
Kamera zum Stellen der Uhr aufgefordert.

Batterieleistung
In diesem Diagramm ist die relative Anzahl von Fotos aufgefiihrt, die Sie mit Foto-Lithium-, NiMH-
und Alkalibatterien aufnehmen kénnen. Die tatsachliche Leistung variiert dabei je nach Einsatz,
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Batterietyp und Batteriehersteller. Die mogliche Anzahl der aufnehmbaren Fotos kann durch viele
zusatzliche Faktoren beeinflusst werden (siehe ,Wichtige Hinweise zu Batterien* auf Seite 47).

Foto-
Lithium

NiMH

Alkali

0 1000
Fotos

ﬁﬁ‘ Hinweis Weitere Informationen zu den Batterien erhalten Sie unter www.hp.com/support.
Suchen Sie auf der Webseite nach dem Code AA-400.

In der folgenden Tabelle wird die Leistung von Alkali-, Foto-Lithium- und wiederaufladbaren NiMH-
Batterien bei unterschiedlicher Nutzung veranschaulicht:

Nutzung Alkali Foto- NiMH
Lithium

Wirtschaftlich bei Aufnahme von mehr als 30 Bildern Schlecht | Ok Gut
pro Monat

Wirtschaftlich bei Aufnahme von weniger als 30 Bildern Ok Gut Ok
pro Monat

Haufige Blitzlichtaufnahmen, viele Bilder Schlecht | Gut Gut
Haufige Videoaufnahmen Schlecht | Gut Gut
Haufige Verwendung der Bildanzeige Schlecht | Gut Gut
Gesamtbetriebsdauer der Batterie Schlecht | Gut Ok
Geringe Temperaturen/Einsatz im Winter Schlecht | Gut Ok
Seltener Einsatz (ohne Dockingstation) Ok Gut Ok
Seltener Einsatz (mit Dockingstation) Ok Gut Gut
Aufladen der Batterie Nein Nein Gut

Wiederaufladen von NiMH-Batterien
Sie kénnen optionale NiMH-Akkus mit einem optionalen HP Schnellladegerat oder einer optionalen
HP Photosmart-Dockingstation aufladen. Weitere Informationen zum Aufladen von NiMH-Akkus
sowie die Sicherheitsvorkehrungen beim Aufladen finden Sie in der Dokumentation, die mit dem
HP Schnellladegerat oder der HP Photosmart-Dockingstation geliefert wird.
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B Spezifikationen

Auflésung

Bilder, M630 series:

7,2 MP (3088 x 2320) effektive Pixel
7,2 MP (3096 x 2328) Pixel insgesamt

Bilder, M540 series:

* 6,2 MP (2864 x 2152) effektive Pixel
* 6,2 MP (2872 x 2160) Pixel insgesamt

Bilder, M440 series:

5 MP (2592 x 1936) effektive Pixel
+ 5,1 MP (2600 x 1944) Pixel insgesamt

Videoclips (QVGA):
320 x 240 Pixel insgesamt, 24 Bilder/Sek.

Sensor

M630/M540 series: CCD-Chip mit 7,34 mm (1/2,5 Zoll, Format 4:3)
M440 series: CCD-Chip mit 7,12 mm (1/2,5 Zoll, Format 4:3)

Farbtiefe

36 Bit (12 Bit x 3 Farben). 36-Bit-Bilder werden in optimierte 24-Bit-Bilder
umgewandelt und im JPEG-Format gespeichert. Durch diese
Umwandlung kommt es zu keinerlei wahrnehmbaren Anderungen
hinsichtlich der Farben oder Darstellung, und das Bild kann auf
Computern angezeigt werden.

Objektiv

Brennweite:

*  Weitwinkel: 5,9 mm

*  Teleobjektiv: 17,7 mm

* entspricht 35 mm — 36 bis 108 mm
Blendenstufe:

*  Weitwinkel: f/2,7 bis /4,8

+  Teleobjektiv: f/4,8 bis /8,5

Sucher

Zoom

3x optischer Zoom

M630 series: 7x Digital-Zoom
M540 series: 6x Digital-Zoom
M440 series: 5x Digital-Zoom

Fokus

Normal:

*  Weitwinkel: 200 mm (7,87 Zoll) bis unendlich
*  Teleobjektiv: 200 mm (7,87 Zoll) bis unendlich

Nahaufnahme:
Weitwinkel: 100 bis 800 mm (3,94 bis 31,5 Zoll)

Belichtungszeit

1/1500 bis 2 Sekunden

Integrierter Blitz

Ja. Durchschnittliche Ladezeit: 6 Sekunden (maximal 8 Sekunden nach
Einschalten der Kamera)

Entfernungsbereich
des Blitzes

Wenn Sie den Entfernungsbereich fiir den Blitz fiir diese Kamera
ermitteln mdchten, gehen Sie zu www.hp.com/support. Wahlen Sie lhre
Sprache und Region aus, geben Sie im Feld Suche: Produkt lhre
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(Fortsetzung)

Kameramodellnummer ein, klicken Sie auf Produktinformationen und
klicken Sie dann auf Produktspezifikationen.

Bildanzeige TFT-LTPS-Farbanzeige mit Hintergrundbeleuchtung, 6,0 cm (2,36 Zoll),
480 x 240 Pixel insgesamt (115.200)
Speicher * 16 MB interner Flashspeicher

*  Speicherkartensteckplatz

» Diese Kamera unterstitzt Secure Digital (SD und SDHC)-
Speicherkarten (Standard, High Speed und High Capacity) mit
32 MB bis hin zu 8 GB.

* Beidieser Kamera kdnnen Sie maximal 2000 Bilder auf einer
Speicherkarte speichern.

* Die Anzahl der Bilder oder Videoclips, die gespeichert werden
kénnen, hangen von den Einstellungen fir die Bildqualitat ab (siehe
~Speicherkapazitat‘ auf Seite 51).

Komprimierungs-
format

« JPEG (EXIF) fir Bilder
*  Motion JPEG fiir Videoclips

Schnittstellen USB Mini-B
Normen + USB-PTP und MSDC
« JPEG
*  Motion JPEG
+ DPOF
«  EXIF
- DCF
« DPS
AuBenabmessun- Abmessungen bei ausgeschalteter Kamera und eingefahrenem Objektiv

gen des Gehduses

(Breite, Tiefe, Hohe):
96 mm (B) x 28 mm (T) x 63 mm (H) (3,77 x 1,10 x 2,48 Zoll)

Gewicht

132 g ohne Batterien

Leistungsaufnahme

Stromversorgung: zwei Mignonbatterien (Alkali, Foto-Lithium oder
wiederaufladbare NiMH)

Temperaturbereich

Bei Betrieb:

0 bis 40 °C (32 bis 104 °F) bei 15 bis 85 % relativer Luftfeuchtigkeit
Bei Lagerung:

-30 bis 65 C (-22 bis 149 °F) bei 15 bis 90 % relativer Luftfeuchtigkeit

Speicherkapazitat

Die 16 MB interner Speicher werden neben dem Ablegen von Bildern auch fiir interne
Kameravorgange verwendet. Die tatséchliche GrofRe und die Anzahl der Einzelbilder, die im internen
Speicher oder auf einer Speicherkarte abgelegt werden kdnnen, sind abhangig von der GroRe der
Einzelbilder sowie der Lange der Videoclips und der zugeordneten Audioclips.
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Anhang B

Bildqualitt
Wenn Sie die ungeféahre Anzahl und die durchschnittliche GréR3e der unbewegten Bilder erfahren
mochten, die im internen Speicher abgelegt werden kdnnen, wenn fiir die Kamera verschiedene
Einstellungen der :@, Bildqualitat verwendet werden (siehe Bildqualitat unter ,Verwenden der
Mens ,Bild aufnehmen” und ,Video aufnehmen®* auf Seite 16), gehen Sie zu www.hp.com/
support, wahlen Sie Ihre Sprache und Region aus, geben Sie im Feld Suche: Produkt Ihre
Kameramodellnummer ein, klicken Sie auf Produktinformationen, und klicken Sie dann auf
Produktspezifikationen.
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Regulatory / Geltende Richtlinien / Informations réglementaires
Gerauschemission

LpA <70 dB

Am Arbeitsplatz

Normaler Betrieb

nach DIN 45635 T. 19

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable pro-
tection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of

the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:

Manager of Corporate Product Regulations

Hewlett-Packard Company

3000 Hanover Street

Palo Alto, Ca 94304

(650) 857-1501

HP Photosmart M440/M540/M630 series Digital Camera Declaration of Conformity (European Economic Area)
According to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

Supplier's name: Hewlett-Packard Singapore (Pte) Ltd
Imaging and Printing Manufacturing Operation Singapore
Supplier’s address: 60 Alexandra Terrace #07-01, The Comtech

Singapore 118502

declares that the product:
Product name: HP Photosmart M440/M540/M630 series Digital Camera (may contain suffixes)
Product number(s): L2501A, L2502A, L2503A, L2504A, L2505A, L2506A (M440 series)

L2460A, L2461A, L2462A, L2463A, L2464A, L2465A (M540 series)

L2454A, L2455A, L2456A, L2457A, L2458A, L2459A (M630 series)
Regulatory model: SNPRB-0704 (M440/M540 series)

SNPRB-0705 (M630 series)

Product options: HP Photosmart 2200 Camera Charging Dock (product number Q6262A, Regulatory Model SDCAB-0703) .

Conforms to the following Product Specifications:
Safety IEC/EN 60950-1:2001

IEC/EN 60825-1:1994+A1:2002+A2:2001 Class 1 LED
Electromagnetic compatibility (EMC)

EN 55022:1998+A1:2000+A2:2003, Class B

IEC/EN 61000-3-2:2000

IEC/EN 61000-3-3:1995 + A1:2001

EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003

Supplementary information:

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC and the EMC Directive 2004/108/EC and carries the CE marking accordingly.

Canada
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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